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Viktig anmérkning

Information, numeriska data, anméarkningar och vérderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens dagsldge och den senaste tekniken som vi uppfattar den efter djupgaende analys av
detta falt.

Vi har inget ansvar for att [opande uppdatera denna bruksanvisning pa grund av utvecklingen

pa det tekniska omradet eller att ge vara kunder ytterligare kopior, uppdateringar etc. av denna
bruksanvisning.

Sa langt géllande nationell lagstiftning tillater detta ansvarar vi inte for felaktiga uppgifter, skisser,
tekniska ritningar osv. som finns i denna bruksanvisning. | synnerhet tas inget ansvar fér ekonomiska
forluster eller foljdskador som orsakas av eller kan hérledas till uppfyllandet av utsagor eller annan
information i den hér bruksanvisningen.

Uttryck, pastaenden, ritningar, bilder eller annan information som géller innehall eller tekniska uppgifter
i bruksanvisningen ska inte betraktas som garanterade produktegenskaper.

Dessa anges endast i de kontraktsvillkor som 6verenskommits mellan oss och vara kunder.

Leica forbehaller sig ratten att &ndra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende varning. Det dr endast pa detta satt det &r mdjligt att hela tiden férbattra tekniken och de
tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Denna dokumentation &r upphovsréttsskyddad. Leica Biosystems Nussloch GmbH innehar all
upphovsratt till denna dokumentation.

All reproduktion av text och bilder (eller delar darav) genom tryckning, fotokopiering, microfiche,
webbkameror eller pa nagot annat satt — inklusive elektroniska system och media — kréver uttryckligt
skriftligt tillstand pa férhand av Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar aterfinns pa typskylten pa instrumentets baksida.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
D-69226 Nussloch

Tyskland

Tel. +49 - (0) 6224 - 143 0
Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Webb:  www.LeicaBiosystems.com

Monteringen avtalad med Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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Viktig information n

1.  Viktig information

1.1  Symboler som anvénds i texten och deras betydelse

A

[l
.

—"Bild7-1"

e

.
Ly

E:c©

REF

ol
T
N\

IVD

C€

ICnuntry of Origin: China]

Fara:
Innebér en direkt farlig situation som leder till dddsfall eller allvarlig skada om den
inte undviks.

Varning:
Undviks inte denna fara kan det leda till dddsfall eller allvarlig skada.

Var forsiktig:
Innebér en potentiellt farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarlig skada
om den inte undviks.

Obs:
Innebar en situation som om den inte undviks kan leda till materiella skador pa
maskinen eller andra foremal i dess narhet.

Tips:
Ger tips som forenklar ditt arbetsfldde.

Objektnummer i bilder.
Siffror i rott avser objektnummer i bilder.

Tillverkare

Artikelnr

Serienummer

Tillverkningsdatum

Se bruksanvisningen.

Var forsiktig, se bruksanvisningens forsiktighetsanvisningar.

Medicinsk apparat for in vitro-diagnostik (1VD)

CE-mérkningen &r tillverkarens forsékran om att den medicintekniska produkten
uppfyller kraven i tilldmpliga EG-direktiv och -bestdmmelser.

Rutan Ursprungsland visar i vilket land den slutliga férdndringen av produkten har
utforts.
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n Viktig information

UK
CA

Markningen UKCA (UK Conformity Assessed) &r en ny produktmarkning for UK som
anvands for varor som lanseras pa marknaden i Storbritannien (England, Wales och
Skottland). Den omfattar de flesta varor som tidigare krdvde CE-markning.

Lefca Microwystems (UK] Uimited
E Larch Howuse, Woodlards Business Park, Millon Beymes,
Ergland, United Kingdorm, ML 6FG

«0-0! ®

= max <)

Transport [emperaluse range:

«50°C

Den brittiska ansvariga personen (UK Responsible Person) agerar pa uppdrag av
den icke-brittiska tillverkaren for att utféra specificerade uppgifter i samband med
tillverkarens skyldigheter.

Symbol fér mérkning av elektrisk och elektronisk utrustning i enlighet med paragraf
7iden tyska lagen for atervinning av elektronik (ElektroG). ElektroG ar lagen om
omséttning, aterlamning och miljévénlig kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning.

CSA-mérket betyder att en produkt har testats och uppfyller Iampliga sékerhets- och/
eller prestandastandarder, inklusive relevanta standarder definierade eller forvaltade
av American National Standards Institute (ANSI), Underwriters Laboratories (UL),
Canadian Standards Association (CSA), National Sanitation Foundation International
(NSF) med flera.

Symbol for vaxelstrom

Skyddsjordsklamma

Strom till

Strom fran

Innehallet i forpackningen &r 6mtéligt och maste hanteras varsamt.

Forpackningen maste férvaras torrt.

Hogst 3 forpackningar staplade pa varandra

Visar korrekt uppratt placering av forpackningen.

Visar tillatet temperaturintervall vid transport av forpackningen.
Lagst—29°C
Hogst +50°C
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Storage bemperatune range:

o80°C Visar tillatet temperaturintervall vid lagring av férpackningen.
Lagst +5°C
Hogst +50°C
i
-_ Anger tillatet luftfuktighetsintervall vid lagring av lagring och transport av
férpackningen.
a minst 10 % RF
hdgst 85% RF

| Shockwatch-systemet visar indikatorpricken stotar eller pafrestningar som ligger
over en angiven niva med hjalp av réd farg. Glasrdret byter farg nar ett pa férhand
bestdmt accelerationsvarde (g-vérde) dverstigs.

@ Anger att artikeln gar att atervinna pa godkand anldggning for detta.

1.2  Instrumenttyp

Alla uppgifter i denna bruksanvisning géller enbart fér den instrumenttyp som anges pa titelsidan. En
typskylt med instrumentets serienummer &r fast pa instrumentets baksida.

1.3  Avsett syfte

HistoCore AUTOCUT &r en motoriserad rotationsmikrotom som kan kéras manuellt eller motoriserat
med en separat kontrollpanel speciellt utformad for att skapa tunna snitt av formalinfixerade,
paraffininbdddade ménskliga vdvnadspreparat av varierande hardhet for histologiska medicinska
diagnoser, t.ex. cancerdiagnoser. Den anvénds for snittning av mjuka och harda méanskliga preparat,
forutsatt att dessa lampar sig for manuell eller motoriserad snittning. HistoCore AUTOCUT é&r utformad
for in vitro diagnostisk tillampning.

All annan anvéndning &n den avsedda.
Allvarliga personskador och/eller skador pa preparatet.

e Folj bruksanvisningens instruktioner for avsedd anvandning. All annan anvédndning av instrumentet
anses som felaktig anvéndning.

1.4 Personalens kvalifikationer

* HistoCore AUTOCUT far endast anvandas av utbildad laboratoriepersonal. Instrumentet &r endast
avsedd for professionell anvandning.

 Arbetet med instrumentet far inte pabdrjas forrdn anvandaren har ldst denna bruksanvisning
noggrant och ar fortrogen med instrumentets samtliga tekniska detaljer.
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Sédkerhet
2. Sakerhet
2.1 Sakerhetsforeskrifter

22

| bruksanvisningen finns viktig information om anvandarsakerhet och underhall av instrumentet.

Den utgdr en viktig del av produkten och ska ldsas noggrant innan instrumentet tas i drift och anvénds,
och ska sedan férvaras i anslutning till instrumentet.

Instrumentet har byggts och testats i enlighet med géllande sdkerhetsforeskrifter for
laboratorieinstrument.

For att vidmakthalla detta skick och garantera sékerheten vid drift, maste anvéndaren fdlja alla
anvisningar och varningar som finns i bruksanvisningen.

Sakerhetsanvisningarna och varningsinformationen i detta avsnitt maste féljas.

Las igenom alla anvisningarna dven om du redan &r bekant med hur andra produkter fran Leica
Biosystems mandvreras och fungerar.

Om sa kravs ska bruksanvisningen forses med nodvéndiga tillagg enligt géllande nationella miljokrav
och arbetsskyddsbestimmelser.

Skyddsanordningar eller sdkerhetstillbehdr som tillverkaren monterat har tagits bort eller dndrats.
Allvarliga personskador och/eller materiella skador inklusive skador pa preparatet.
 Avldgsna eller modifiera aldrig instrumentets skyddsanordningar eller andra tillboehor. Endast
servicetekniker med behdrighet fran Leica Biosystems far reparera instrumentet och bedéma
dess invandiga komponenter.
* Kontrollera alltid att alla skyddsanordningar och sékerhetstillbehdr sitter pa plats och fungerar
som de ska innan arbetet med instrumentet pabarjas.

Aktuell information om géllande standard finns i CE-deklarationen och UKCA-certifikaten pa var
webbplats:

http://www.LeicaBiosystems.com

Den elektromagnetiska miljon bor utvdrderas innan instrumentet anvands. Anvénd inte instrumentet
i ndrheten av kéllor till elektromagnetisk stralning (t.ex. oavskdrmad, avsiktlig anvéndning av
radiofrekvenser), eftersom de kan paverka anvandningen av instrumentet.

Instrumentet uppfyller utsldpps- och immunitetskraven som beskrivs i IEC 61326-2-6.

Varning

De skyddsanordningar som tillverkaren har monterat pa instrumentet utgér endast grunden nér det
géller att forebygga olyckor. Ansvaret for att instrumentet anvéands pa ett sdkert satt vilar i forsta hand
pa dgaren, samt pa den personal som har till uppgift att anvanda, underhalla och rengdra instrumentet.
For att sékerstélla en problemfri anvéndning av instrumentet ar det viktigt att du féljer nedanstaende
anvisningar och varningar.

10
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Sékerhet
2.2.1 Markningen pa sjalva instrumentet

oy vervieg

Underlatenhet att félja anvandaranvisningarna (enligt definitionerna i bruksanvisningen) och
motsvarande méarkningar och varningstrianglar pa instrumentet.

Allvarliga personskador och/eller skador pa instrumentet, tillbehdren eller preparatet.

* Var uppméarksam pa markningarna pa instrumentet och félj noga de anvandaranvisningar som
finns i bruksanvisningen nar den mérkta komponenten anvands eller byts ut.

2.2.2 Transport och uppstéllning

hy veroieg

Tillbehdr/instrument faller ut ur emballaget vid uppackningen.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.
e Var forsiktig nér instrumentet packas upp.
» Nér instrumentet val packats upp, maste det alltid hallas i upprétt lage nar det flyttas.

* Folj noga instruktionerna i uppackningsanvisningarna som sitter pa utsidan av forpackningen
eller de atgarder som beskrivs i bruksanvisningen.

oy verig,

Instrumentet lyfts pa ett felaktigt satt.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

* Vid lyftning av instrumentet far det enbart vidrdras i de lyftpunkter som beskrivs i
bruksanvisningen och uppackningsanvisningarna (fundamentet pa framsidan och under
instrumentet pa baksidan).

e Lyft aldrig instrumentet i handrattens vevhandtag, det elektriska snabbmatarhjulet eller
objekthuvudet.

* Ta alltid bort snittavfallstraget innan instrumentet transporteras.

y vervieg

Oforsiktig forflyttning av instrumentet.
Allvarliga skador pa hander och/eller fingrar som klams mellan instrumentet och arbetsytan.

« Vid forflyttning av instrumentet far det enbart vidréras i de lyftpunkter som beskrivs i
bruksanvisningen och uppackningsanvisningarna (fundamentet pa framsidan och under
instrumentet pa baksidan).

* Var alltid noga med att inte placera hdnderna mellan instrumentet och arbetsytan.

HistoCore AUTOCUT 1



Séakerhet

A\

Instrumentet har inte placerats stadigt med alla fyra fotterna pa en lamplig arbetsbank.
Alivarlig personskada och/eller materiell skada.

* Placera alltid instrumentet pa en stabil, vibrationsfri arbetsbénk med horisontell, plan bankskiva.
Underlaget maste vara sa vibrationsfritt som majligt.

e Se alltid till att alla fyra fétterna vilar helt mot arbetshanken.

e Om instrumentet eventuellt har flyttats av nagon annan person (till exempel i samband med
service) ska du alltid kontrollera att det har stallts upp pa ratt satt.

oy verig,

Kondens inuti instrumentet p.g.a. exponering for extrema temperaturskillnader och hdg luftfuktighet.
Skador pa instrumentet.

* Se alltid till att [ampliga klimatférhallanden uppfylls bade under férvaring och anvandning.
Se avsnittet "Tekniska data" (— Sida 29 — 3.3 Tekniska data).

e Efter transport bor man vanta minst tva timmar med att satta pa instrumentet! Detta gors for
att instrumentet ska hinna anpassa sig till rumstemperaturen.

oy vervieg

Kniv-/bladhallaren lossnar fran instrumentet.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

e Har kniv-/bladhallaren inte fixerats, till exempel vid montering eller rengdring, ska du vara extra
uppmarksam sa att den inte lossnar.

* Fixera om mojligt alltid kniv-/bladhallaren sa att den inte kan lossna.

* Vid installation eller underhall maste du avldgsna kniv-/bladhallaren fran knivhallarfastet for att
undvika att den lossnar av misstag.

oy verig,

Snittavfallstraget faller ner efter att det har tagits bort.
Personskada.
* Arbeta extra forsiktigt ndr du tar bort snittavfallstraget och placera det pa en séker plats.

oy verig,

Olja spills ut och torkas inte upp omedelbart.

Allvarlig personskada, till exempel genom att man halkar och skadar sig pa farliga delar som
kniven/bladet pa instrumentet.

* Undvik alltid att spilla ut olja.

e Vid eventuellt oljespill, torka omedelbart upp alltsammans fullstédndigt.

12 Version 1.7, Revision J



Sékerhet

oy vervieg

Paraffinavfall hamnar pa golvet utan att torkas upp.
Allvarlig personskada, till exempel genom att man halkar och stdter emot kniven/bladet.

e Samla alltid upp paraffinavfallet innan det sprids, blir halt och utgor en risk.
e Anvénd lampliga skor.

oy veri,

Spanningsvéljaren ar instélld pa fel spanning.
Instrumentet skadas, fordrojd bearbetning av preparat.

e Se till att vdlja den spanning som stimmer dverens med nédtspanningen innan du kopplar in
instrumentet.
e Se till att instrumentet inte dr anslutet till spanningsnétet nar du stéller in spanningsviljaren.

hy veroieg

Instrumentet ar anslutet till ett icke-jordat uttag eller via férlangningssladd.
Risk for elstdtar, vilket kan orsaka personskador eller fordrojd diagnos.

e Instrumentet maste vara anslutet till ett jordat uttag.
e Anvand inte férlangningssladdar.

-

Tillbehor/komponenter lossnar/skadas vid transport.
Materiell skada eller fordrdjd diagnos.

 Forpackningen har ShockDot effektindikator, som indikerar opassande transport. Nar instrumentet
levererats, kontrollera forst detta: Om indikatorn utléses sa betyder det att forpackningen inte
hanterats enligt instruktioner. | detta fall ska du markera fraktdokumenten dérefter och kontrollera
om det finns skador pa leveransen.

2.2.3 Anvinda instrumentet

A\ B

Explosionsrisk.
Dadlig eller allvarlig personskada och/eller materiell skada.
e Anvéand aldrig instrumentet i utrymmen med explosionsrisk.

HistoCore AUTOCUT 13



Séakerhet

A\

Personal som ér otillrackligt kvalificerad for arbete med instrumentet.

Allvarliga personskador och/eller skador pa preparatet kan intraffa pa grund av felaktiga atgarder
av operatoren nér preparatet narmar sig kniven/bladet, till exempel genom att objekthuvudet faller
ner pa knivhallaren om handratten inte &r last.

e Lat endast laboratoriepersonal med sarskild och tillracklig utbildning och kompetens anvénda
instrumentet.

* Kontrollera alltid att laboratoriepersonalen som ska arbeta med instrumentet forst har ldst denna
bruksanvisning noga och ar fortrogen med instrumentets samtliga tekniska detaljer.

oy verig,

Skyddsanordningar eller sdkerhetstillbehér som tillverkaren monterat har tagits bort eller &ndrats.
Allvarliga personskador och/eller materiella skador inklusive skador pa preparatet.

e Avldgsna eller modifiera aldrig instrumentets skyddsanordningar eller andra tillbehdr. Endast
servicetekniker med behdrighet fran Leica Biosystems far reparera instrumentet och bedéma
dess invandiga komponenter.

 Kontrollera alltid att alla skyddsanordningar och sékerhetstillbehdr sitter pa plats och fungerar
som de ska innan arbetet med instrumentet pabarjas.

oy vervieg

Den personliga skyddsutrustningen anvands inte.
Personskada.

* Arbete med mikrotomer kréver alltid personliga forsiktighetsatgéarder. Skyddsskor,
skyddshandskar, skyddsmask och skyddsglasdgon ska alltid anvandas.

oy verig,

Knivar eller blad hanteras och/eller placeras pa ett felaktigt satt.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med den extremt vassa kniven/bladet.
* Arbeta ytterst noggrant och omsorgsfullt vid hantering av kniven/bladet.
* Anvénd alltid sarskild skyddskladsel (inklusive skarskyddshandskar) vid hantering av kniven/
bladet.
* Placera knivar och blad pa en séaker plats (till exempel i en sérskild knivlada) och pa ett [ampligt
sétt sa att ingen kan skada sig pa dem.
e Placera aldrig en kniv med skéreggen uppat och forsok aldrig fanga en kniv i fallet.
* Téck alltid eggen pa kniven/bladet med sékerhetsanordningen innan du séatter fast preparatet.

oy verig,

Kniven/bladet togs inte bort nar kniv-/bladhallaren demonterades fran mikrotomen.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med den extremt vassa kniven/bladet.

* Innan du demonterar kniv-/bladhallaren fran mikrotomen ska du alltid forst— och med patagna
skarskyddshandskar — avldgsna och placera kniven/bladet pa en saker plats.
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oy vervieg

Felaktigt arbetssatt gor att operatdren griper tag om kniven/bladet.
Allvarlig personskada om preparatet sétts pa plats nar kniven/bladet redan har monterats.

* Se forst till att skdreggen técks av knivskyddet och att handrattens lasmekanism har aktiverats
innan du sétter in preparatet i mikrotomen. N&r operatoren bade ska sétta in preparatet i
mikrotomen och montera kniven/bladet, ska preparatsegmentet alltid sattas in innan kniven/bladet
monteras och spanns fast.

oy veri,

Operat6ren monterar tva stycken knivar/blad i kniv-/bladhallaren.

Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.

 Spénn inte fast tva knivar/blad i knivhallaren/bladhallaren. Montera kniven/bladet i mitten av kniv-/
bladhallaren. Knivarna/bladen far inte skjuta ut 6ver kanten pa kniv-/bladhallaren.

A\ K

For tjockt eller tunt blad anvands i tva-i-ett bladhallaren.
Provet nedsatt.
 Anvénd ett blad med en maximal tjocklek pa mindre &dn 0,322 mm och en minsta tjocklek pa mer &n
0,246 mm.
* Det rekommenderade kompatibla bladet finns listat i Valfria tillbehdr (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehor).

oy verig,

Bladet &r inte installerat helt parallellt med tryckplattans 6vre kant pa grund av dverskott av paraffin,
orenade skér etc.

Naér du anvéander sidororelsefunktionen kan underlatenhet att installera bladet parallellt med
tryckplattan resultera i daliga snittningsresultat. Till exempel, om en sektion ar for tjock eller for
tunn, kan sladdning i sektionen, i vérsta fall, skada provet.

* Fortsdtt inte med sektioneringen om sektioneringsresultaten &r otillfredsstallande.

e Aterinstallera bladet och sakerstall att det befinner sig parallellt med tryckplattans évre kant.

e Kontrollera alltid parallelliteten mellan bladet och tryckplattan efter att plattan flyttats med den

laterala forflyttningsfunktionen.
» Se till att det inte finns nagot paraffinavfall och att insatsen &r ren fére anvandning.

oy verig,

Kniven/bladet monteras innan kniv-/bladhallaren och kniv-/bladhallarens faste monteras pa
instrumentet.

Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.

* Innan kniven/bladet sétts i, maste bade kniv-/bladhallaren och kniv-/bladhallarfastet monteras pa
mikrotomen.
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A\

Kniven/bladet &r inte tackt med det darfor avsedda skyddet nar preparatsnittning inte pagar.
Allvarlig personskada.

e Téck alltid knivens/bladets skdregg med det darfor avsedda knivskyddet innan du utfor nagra
justeringar av kniven/bladet eller preparatklamman, innan du byter preparat och vid alla uppehall i
arbetet.

oy verig,

Kniven/bladet forvaras pa ett felaktigt satt.
Allvarlig personskada, till exempel pa grund av att den oviéntat faller av.

e Forvara alltid kniven/bladet pa en lamplig plats nér den inte anvénds, till exempel i den sarskilda
knivliadan.
* Placera aldrig en kniv med skdreggen uppat och forsdk aldrig fanga en kniv i fallet.

Preparatet placeras i eller tas ut ur mikrotomen pa ett felaktigt satt och utan att man anvander
lamplig klddsel.
Operatiren kan skira sig och skadas, vilket kan leda till allvarliga foljder.

e Anvand alltid skdrskyddshandskar vid hantering av preparat i mikrotomen.
e Las handratten och tack knivseggen med knivskyddet innan du gér nagra justeringar av
preparatklamman eller byter preparat.

oy verig,

Preparatet riktas in under den returgaende fasen.
Skador pa preparatet och/eller kniven/bladet.

e Inriktningen av preparatsegmenten far inte ske under den returgédende fasen. Riktas ett segment
in under den returgdende fasen kommer det att matas fram med den returgdende fasens ldngd
plus den valda snittjockleken fore nésta snitt. Detta kan orsaka skador pa bade preparatet och
kniven/bladet.

oy verig,

Arbete med instrumentet och med sproda preparat utfors utan lamplig skyddskladsel.
Allvarlig personskada orsakad av splitter vid snittning av sproda preparat.

* Anvind alltid 1amplig skyddskladsel (inklusive skyddsglaségon) och arbeta extra forsiktigt vid
snittning av sproda preparat.
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oy vervieg

Felaktig finjustering av kraftbalansen.
Allvarliga skador pa operatoren pa grund av kontakt med kniven och/eller skador pa preparatet.

* Gor alltid en extra kontroll av att finjusteringen av kraftbalansen &r rétt instélld innan du borjar
arbeta med instrumentet.

* Pabdrja inte arbetet med instrumentet om finjusteringen inte &r rétt instélld, utan gor i stéllet en
omjustering. For ndrmare detaljer, se avsnittet "Finjustering av kraftbalansen".

« Sarskilt efter byte av tillbehdr pa objekthuvudet bér du alltid omedelbart géra en finjustering av
kraftbalansen.

oy verig,

Otillrdckliga ramvillkor for snittning.

Skada pa preparatet eller daligt snittningsresultat, till exempel att snitten far olika tjocklek, trycks
samman, viks eller strimlas.

* Fortsatt inte snittningen om du ser att snittresultatet blir daligt.

e Kontrollera att alla forutsattningar for korrekt snittning ar uppfyllda. Se avsnittet om felsokning i
denna bruksanvisning for narmare detaljer.

 Saknar du tillrdcklig kunskap om felsdkning av daliga snittningsresultat sa radgér med nagon som
har sadan kunskap, till exempel applikationsexperterna hos Leica Biosystems.

A\ K

Felaktivt vald rotationsriktning pa hjulet vid elektrisk snabbmatning.
Skada pa preparatet.
* Se alltid till att du har valt ratt rotationsriktning for snabbmatning innan du snurrar pa hjulet.

oy veria,

Handratten vrids moturs.
Personskada/preparatskada.
« Vrid inte handratten moturs, eftersom det kan leda till funktionsfel hos handrattslasets mekanism.

oy verig,

Handratten lases upp och objekthuvudet faller ner pa kniv-/bladhallaren.
Personskada/preparatskada.
 Forutom under sjélva snittfasen ska handratten alltid hallas last.

hy vervieg

Felaktigt val av snittningshastighet.
Skada pa preparatet.

« Stall alltid in snittningshastigheten efter preparatets hardhet. Vilj en ldgre hastighet for harda
preparat.
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oy vereig ..
| det manuella sektioneringslaget skar anvdndaren block genom att rotera handhjulet med en mycket
hog hastighet.
Det kan leda till dalig sektioneringskvalitet och till och med skador pa provet.
* | det manuella sektioneringsléget sa far handhjulets rotationshastighet inte vara Gver 60 varv/min.

oy verig,

Handrattens bromsspak anvénds inte pa ratt satt, handratten gar inte att bromsa.
Allvarlig instrument-/personskada eller skada pa preparatet.

» Handrattens bromsspak maste sta exakt i lasningslaget. Flyttas handrattens bromsspak bortom
denna punkt, kan det innebdra att handratten inte langre bromsas.

A\

Handrattens handtag ar inte centrerat nar laget for motoriserad snittning aktiveras.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.
* Se alltid till att centrera handrattens handtag innan du aktiverar ldget fér motoriserad snittning.

oy verig,

Fingrarna placeras mellan preparatet och kniven/bladet efter att handratten ldsgjorts vid snabb,
manuell trimning.

Operatoren kan skéra sig och skadas om handratten vrids nér den ar olast.
* Placera inga fingrar mellan preparatet och kniven/bladet vid trimning och snittning.

oy verig,

Nddstoppet fungerar inte efter en mjukvarukrasch.
Skada pa preparatet.

* Forsok att starta om instrumentet.
e Om det inte gar att starta om instrumentet, dra ut ndtsladden och kontakta Leica Biosystems
servicerepresentant.

A\

Mijukvarulasning hanterades inte korrekt.
Skada pa preparat och/eller fordrojd diagnos.

« Vid eventuell mjukvarulasning ska du fdlja instruktionerna i avsnitten "Felsokning" och
"Anvéndning".

e Om instrumentet inte kan anvédndas omedelbart igen se da till att preparatet forvaras under
lédmpliga former for att undvika att det tar skada.

e Kontakta Leica Biosystems servicerepresentant vid behov.
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Den gula lysdioden i faltet feltolkas.
Allvarliga personskador och/eller materiella skador.

e Anvéand inte instrumentet férrén du &r helt medveten om vad de tre olika lysdiodsindikeringarna
betyder. Lysdioden ar sldckt: instrumentet ar redo att anvandas (ingen broms aktiverad).
Lysdioden blinkar: den elektroniska bromsen &r aktiverad, men det mekaniska lassystemet ar
avaktiverat. Lysdioden lyser med fast sken: det mekaniska lassystemet ar aktiverat.

 Handratten &r endast sékert sparrad nar handrattens lasmekanism star i klockan 12-l4ge.

Efter att kniv-/bladhallaren flyttats i sidled dras inte preparatet tillbaka och trimmas om.
Skada pa preparatet.

* Dra tillbaka objekthuvudet och trimma om preparatsegmentet efter varje gang som kniv-/
bladhallaren flyttats i sidled.

Handratten och snabbmatarhjulet vrids samtidigt.
Skada pa preparatet.
* Vrid inte snabbmatarhjulet och handratten samtidigt.

Krysskilen saknas vid montering av handratten.
Instrumentet gar inte att anvanda, vilket kan fordroja diagnoser.
 Kontrollera att krysskilen sitter pa plats pa rattaxeln innan handratten monteras.

Manuell forflyttning av kniv-/bladhallaren och/eller objekthuvudet efter instéllning av minnesposition.
Skador pa preparatet.

* Flytta inte kniv-/bladhallaren, hallarfastet och/eller objekthuvudet och justera inte riktningen utan
att justera om minnespaositionen.

Efter trimning med elektronisk snabbmatning har anvandaren inte bytt till snittningslage.
Skador pa preparatet eller instrumentet fungerar inte som véntat.

e Glom inte att byta tillbaka till snittningslage efter att du avslutat trimning med den elektroniska
snabbmatningen.
* Se alltid till att du valt Iamplig snittjocklek innan du pabdrjar snittning.
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Handrattens ldasmekanism mandvreras medan motoriserad snittning pagar.
Funktionsfel pa instrumentet och fordrojd diagnos.

e Mandvrera aldrig handrattens lasmekanism samtidigt som motoriserad snittning pagar.
 Stoppa den motoriserade snittningen med knappen (KOR/STOPP) eller
(AKTIVERA) eller (BROMS) pa den separata kontrollpanelen.

Det elektroniska snabbmatarhjulet vrids under snabb atergang eller férflyttning sker till
minnespositionen.

Skada pa preparatet.

* Vrid inte det elektroniska snabbmatarhjulet under snabb atergang eller utfor forflyttning till
minnespositionen.

Handratten vrids eller knappar pa den separata kontrollpanelen eller instrumentets kontrollpanel
trycks ner under snabb returmatning eller forflyttning till minnespaositionen.

Skada pa preparatet.

e Vrid inte pa handratten eller tryck ner nagon knapp pa den separata kontrollpanelen
eller instrumentets kontrollpanel samtidigt som snabb returmatning eller forflyttning till
minnespositionen pagar.

Minnespositionen har stéllts in fér nara kniven/bladet.
Skada pa preparatet.

* Se till att preparatet inte vidror skdreggen pa kniven/bladet nar du stéller in minnespositionen.
Flytta objekthuvudet en aning bakat ifall skareggen vidror preparatet eller ar placerad valdigt nara
preparatets yta nar du stéller in minnespositionen.

e Anvénd inte samma minnesposition nar du sétter i ett preparat av annan tjocklek.

Minnespositionen aterstélldes inte efter att instrumentet slogs ifran eller efter stromavbrott.
Skada pa preparatet.

» Nar instrumentet slas ifran eller vid stromavbrott raderas alla tidigare sparade data for
minnesposition. Stéll in minnespositionen igen efter att du satt igang instrumentet.

Den elektroniska bromsen anvands for att lasa handratten.
Personskada/preparatskada.

* Den elektroniska bromsen &r en bromsmekanism som inte ska anvédndas som sédkerhetssparr.
Handratten ar endast sakert sparrad nar handrattens lasmekanism star i klockan 12-ldge.
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opoes

Tillbehdr och komponenter utsatts for fratning vid anvandning av fratande/starkt sura/alkaliska
reaktanter eller Idsningsmedel tillsammans med instrumentet eller tillbehdren, som till exempel en
avkalkningsldsning som innehaller syra, ammoniumhydroxid som innehaller alkali etc.

Tillbehor kan fungera felaktigt.

* Undvik att fratande/starkt sur/alkalisk reaktant eller I6sningsmedel droppar pa instrumentytan
eller tillbehdren.

e Om sdadan reaktant eller [dsningsmedel har droppat pa instrumentytan eller tillbehdren, torka av
aterstoden och torka tillbehdren tillrackligt sa snart som majligt.

» Om sddan reaktant eller I[dsningsmedel anvénds ofta, utfér en noggrann daglig rengdring av
bladhallaren, universalkassettklimman (UCC) och andra tillbehor om det behdvs.

2.2.4 Rengoring och underhall

hy veroieg

Instrumentet rengors utan att stromkontakten har dragits ut.
Elstotar med personskador som faljd.
* Sting av instrumentet och koppla ur kontakten fran elnatet fore varje rengdringstillfalle.

oy verig,

Viétska hamnar i instrumentets inre.
Allvarlig instrument-/personskada.

 Se noga till att ingen vatska hamnar i instrumentets inre vid anvandning eller underhall. Spreja
lampligt losningsmedel eller rengdringsmedel pa en rengdringsduk och inte direkt pa instrumentet
for att forhindra att det trdnger in vétska i instrumentet. Kontakta Leica Biosystems servicecenter
om vatskor letat sig in i instrumentet.

hy vervieg

Kniven torkas av i fel riktning vid rengdring.
Allvarlig personskada.
* Torka alltid av kniven i riktning fran knivryggen mot skéreggen.

hy vervieg

Delar tas ut ur torkkammaren (65 °C) vid rengdring av kniv-/bladhallaren.
Skallningsrisk.
 Anvénd varmeisolerade handskar nér du tar ut delarna fran torkkammaren (65 °C).

oy verig,

Byte av sékringar utan att instrumentet har stangts av och strémkontakten dragits ut.
Elstotar med personskador som foljd.
e Sténg av instrumentet och dra ut kontakten fran elnatet innan du byter sakringar.
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Séakringar som inte foljer specifikationen i avsnittet "Tekniska data" i bruksanvisningen anvands.
Fordrdjd diagnos p.g.a. att instrumentet inte fungerar med fel sakringar.
e Anvand endast sdkringar som foljer specifikationen i avsnittet "“Tekniska data" i bruksanvisningen.

Anvéndning av olampliga losnings- eller rengdringsmedel eller av vassa/harda redskap for att
rengora instrumentet eller tillbehdren.

Risk for funktionsfel hos instrumentet eller fordrdjning av diagnosen.

 Anviénd aldrig I6sningsmedel som innehaller aceton eller xylen for att rengdra instrumentet.

* Vid hantering av rengdéringsmedel ska tillverkarens sakerhetsforeskrifter och
laboratorieforeskrifterna foljas.

* Anvénd aldrig vassa eller harda redskap for att skrapa ren instrumentets yta.

e Bldtlagg aldrig tillbehdren i losningsmedel eller vatten.

* Rengor stalknivarna med en alkoholbaserad IGsning eller aceton.

* Anvéand inte xylen eller rengdringsvatskor med alkohol (till exempel glasputsmedel) till rengdring
eller for att avlagsna paraffin.

Delar till bladhallarna forvaxlas vid rengéringen.
Dalig snittkvalitet.
e Forvéxla inte bladhallarna vid rengdring.

23 Inbyggda skyddsanordningar

Skyddsanordningar eller sdkerhetstillbehdr som tillverkaren monterat har tagits bort eller dndrats.
Allvarliga personskador och/eller materiella skador inklusive skador pa preparatet.

 Avldgsna eller modifiera aldrig instrumentets skyddsanordningar eller andra tillbehor. Endast
servicetekniker med behdrighet fran Leica Biosystems far reparera instrumentet och bedéma
dess invandiga komponenter.

* Kontrollera alltid att alla skyddsanordningar och sékerhetstillbehdr sitter pa plats och fungerar
som de ska innan arbetet med instrumentet pabarjas.
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2.3.1 Naodstoppsfunktionen

Nodstoppet aktiveras med den roda nddstoppsknappen

(— "Bild 1-1") langst upp till vénster pa mikrotomens framsida.
Snittningsmotorn stannar omedelbart nar nodstoppet aktiveras.
Den réda lysdioden i faltet E-STOP (— "Bild 1-2") pa instrumentets
kontrollpanel ténds for att visa att nédstoppet har aktiverats.
Avaktivera nddstoppet genom att vrida nddstoppsknappen i pilens
riktning.

2.3.2 Handrattslas (endast manuell mandvrering)

Bild 2 Bild 3

Det finns tva séatt att lasa handratten (— "Bild 2-1"):
e Genom att anvénda handrattens lasmekanism (— "Bild 2-2") 6verst pa handratten kan du lasa
handratten i klockan 12-ldget.
1. Las handratten genom att trycka lasmekanismen (— "Bild 2-2") utat och fortsatta att langsamt
vrida handratten medurs tills den lases fast exakt i klockan 12-ldget. Den gula lysdioden i faltet
M-STOP (— "Bild 3-1") ténds.
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2. Las upp handratten genom att fora lasmekanismen (— "Bild 2-2") inat.

!

Handrattens lasmekanism mandvreras medan motoriserad snittning pagar.
Funktionsfel pa instrumentet och fordrojd diagnos.

e Mandvrera aldrig handrattens lasmekanism samtidigt som motoriserad snittning pagar.
» Stoppa den motoriserade snittningen med knappen BUN/STOP eller ENAELE eller BRAKE
pa den separata kontrollpanelen (— Sida 50 — Starta och stoppa motoriserad snittning).

¢ Med hjalp av handrattens bromsspak (— "Bild 2-3") pa hoger sida av mikrotomfundamentet gar det att

bromsa handratten i valfritt lage.
. Dra handrattens bromsspak med kraft sa att den fors hela véagen till Iasningsléaget.

&_

Handrattens bromsspak anvénds inte pa ratt satt, handratten gar inte att bromsa.
Allvarlig instrument-/personskada eller skada pa preparatet.

 Handrattens bromsspak maste sta exakt i [asningslaget. Flyttas handrattens bromsspak
bortom denna punkt, kan det innebéra att handratten inte langre bromsas.

2. Las upp handratten genom att fora tillbaka handrattens bromsspak (— "Bild 2-3") till

ursprungsléget.
Den gula lysdioden (— "Bild 3-1") i faltet M-STOP blinkar om handrattens bromsspak inte har lasts

helt. Handrattens bromsspak (— "Bild 2-3") maste dras hela vagen till &ndlaget med viss kraft for att
handratten sakert ska vara bromsad.

oy verig,

Den gula lysdioden i féaltet Vi-STOP feltolkas.
Allvarliga personskador och/eller materiella skador.

e Anvéand inte instrumentet forrdn du &r helt medveten om vad de tre olika lysdiodsindikeringarna
betyder. Lysdioden &r slackt: instrumentet &r redo att anvéandas (ingen broms aktiverad).
Lysdioden blinkar: den elektroniska bromsen &r aktiverad, men det mekaniska lassystemet
ar avaktiverat. Lysdioden lyser med fast sken: det mekaniska lassystemet &r aktiverat.

* Handratten ar endast sdakert sparrad néar handrattens lasmekanism (— "Bild 2-2") star i klockan

12-l4ge.

Centrera handtaget

Av sakerhetsskal maste handrattens handtag alltid
vara centrerat i ldget for motoriserad snittning.

e Aktivera handrattens lasmekanism.

e GOr sa har for att centrera handratten: dra
handtaget (— "Bild 4-1") latt utat och vrid det sa
att det hamnar mitt pa handratten (— "Bild 4-2").

L  Slapp handtaget. Handtaget fixeras mitt pa
Bild 4 handratten.
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Varje knivhallare &r férsedd med ett tatt sittande knivskydd (— "Bild 5-1") (— "Bild 6-1"). Det g&r det
maojligt att fullstdndigt tdcka skdreggen i varje kniv- eller bladldge.

1/9 Knivhallare N
— f Knivskyddet (— "Bild 5-1") pa knivhallare N gar

latt att skjuta i lage med hjélp av tva handtag
(— "Bild 5-2"). Skjut in knivskyddets bada
tdcklister mot mitten for att tdcka knivseggen.

2.3.3 Kniv-/bladhallarens knivskydd

Bild 5

Tva-i-ett-bladhallare E for blad med hog och lag
profil

Knivskyddet pa tva-i-ett-bladhallare E bestar

av ett rott, fallbart handtag (— "Bild 6-1"). Tack
skdreggen genom att filla upp skyddshandtaget
sa som visas pa (— "Bild 6").

Bild 6 h | ya

Det gar inte att byta plats inbordes mellan spannspakarna pa tva-i-ett-bladhallaren E. De tva
spannspakarna (— "Bild 6-2") och (— "Bild 6-3") ska alltid sitta kvar pa de platser som visas, eftersom
det annars kan uppsta vissa fel i funktionen hos tva-i-ett-bladhéllaren E. Spannspaken for bladet

(— "Bild 6-2") sitter pa hdger sida, medan spannspaken for sidledes forflyttning (— "Bild 6-3") sitter
pa vanster sida.
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3. Instrumentets delar och specifikationer

3.1  Oversikt — instrumentdelar

Lo -
=

L = _.?-
B3
£ (57,

9
8
(7
Bild 7 2
1 Nddstoppsknapp 9 Uttag for bakgrundshbelysning
2 Snabbmatarhjul 10 Handrattens bromsspak
3 Separat kontrollpanel 11 Objekthuvud med riktningshallare och
universalkassettklamma
4 Mikrotomfundament 12 Handratt
5 Bladhallarfaste 13 Handrattens ldsmekanism
6 Tva-i-ett-bladhallare E 14 Instrumentets kontrollpanel
7 Spannspak till kniv-/bladhallarens faste 15 Topptrag
8 Antistatiskt avfallstrag
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Vy bakifran

1 Magnet 6 Motorskyddssékring
Spéanningsviljare 7 Anslutningskabel till kontrollpanelen
3 Huvudstrombrytare 8 Anslutningsuttag for fotstromstéllare eller
kontaktattrapp
4 Stromtillférsel 9 Anslutning for service
5 Kylare 10 Sakringsdosa och sékringar

3.2 Instrumentspecifikationer

Grundinstrument med sektioneringsmotor, separat kontrollpanel, programmerbar indragning med PA/AV
- val, ergonomiskt placerat elektroniskt grovmatningshjul med anvéndarvalbara svangriktningar, utan
preparatorientering eller extra tillbehor. 100/120/230/240 V AC, 50/60 Hz.

e Helmotoriserad rotationsmikrotom med glappfritt mikrometerprecisionssystem fér matning, med
stegvis motor och laga underhallskrav.

* Horisontell matningsmekanism och vertikal slagmekanism baserade pa kryssrullager.

 HistoCore AUTOCUT ér i forsta hand utformad for motoriserad snittning, men kan dven anvandas vid
manuell snittning.

e Mjukgaende handratt med tva mdjliga, manuella snittldgen: vaggningsldge och konventionell, manuell
snittning med full rotation av handratten. Instrumentet har dven tre motoriserade snittldgen: enstaka
rorelse, kontinuerlig rorelse och stegrorelse.

* Snittningshastigheten kan justeras medan den motoriserade snittningen pagar.

 Sikerhetsrattens ergonomiska handtag kan centreras under pagaende motorarbete.

» Nodstoppsknappen pa mikrotomens framsida och tillvalsfotpedalens nédstopp avbryter omedelbart
den motoriserade snittningen i nédsituationer.

* Tva fristaende lassystem for handratten och en elektronisk broms for motoriserad anvéndning ser till
att handratten spérras pa ett sékert vis.

 Operatorsjusterbart kraftbalanseringssystem med fjdderkraftskompensation erbjuder tva fordelar:

1. Flexibilitet for att anpassa fjaderkraften till olika vikter av preparat/klammor, vilket minimerar
risken for att ett féremalshuvud faller ner i kniven.
2. Inget behov av nagon tung motvikt i handratten.
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* Alla viktiga kontroller &r placerade pa den separata och anvandarvanliga kontrollpanelen med
justerbar lutningsvinkel fér ergonomisk anvéndning.

e Snittjockleksinstéllningarna for trimning och snittning kan véljas och sparas oberoende av varandra.

e Separat justerbar snittyta efter preparatstorlek (snittningsfonster).

* Viktig anvandningsinformation visas framtill pa instrumentet:

1. trimnings- eller snittjocklek

2. returgaende fas for preparatet (Retract)

3. nddstopp (E-stop)

4. lasfunktion for handratt/objekthuvud (Lock)

5. snittraknare och snittjockleksrakneverk med aterstallningsfunktion

* Programmerbart system for returgaende fas i manuellt snittningslage med TILL/FRAN-funktion

* Sjélvjusterande preparatatergang i motoriserat snittningslage, hastighetsberoende.

* Gunglagesfunktion pa kontrollpanelen for snabb trimning. Later dig vrida handratten fram och tillbaka
over ett kort avstand utan att du behdver avaktivera den returgaende fasen. Varje riktningshyte
upptécks elektroniskt och omvandlas automatiskt till en framatgaende eller returgaende rorelse for
preparatet utan att paverka snittens sammanhangande band.

» Motoriserad horisontell rérelse av objekthuvudet kan ske pa tva satt:

1. Med hjalp av snabbmatningsknapparna pa kontrollpanelen i tva hastigheter per riktning och
med kontinuerlig eller stegvis rérelse.

2. Anvander det ergonomiskt placerade grovmatarhjulet som kan anpassas av anvdandaren valbar
foredragen svangriktning.

* Visuella/akustiska signaler indikerar den aterstaende matningen och den frémre och bakre gréansen.

e Effektivt och snabbt byte av preparat

1. med hjalp av minnespositionen som programmeras av anvandaren
2. den snabba returmatningsfunktionen for objekthuvudet inom 13 £2 sekunder fran framre till
bakre position.

* Stor toppyta dér det gar att stélla foremal som kraver en plan yta.

» Det avtagbara topptraget gor det majligt att férvara snittningsverktyg och hindrar objekt fran att
falla ner.

28
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Tekniska data
Allmént

Nominell matningsspénning
Nominell frekvens
Maximal energiférbrukning

Skyddsklass
(enligt IEC 1010, UL 3101, EN 61010)

Sékringar

Fororeningsgrad
(enligt IEC 1010, UL 3101, EN 61010)

Overspanningskategori
(enligt IEC 1010, UL 3101, EN 61010)

Kapslingsklass
Drifttemperaturintervall
Relativ luftfuktighet vid drift
Anvindningshojd
Transporttemperaturintervall
Férvaringstemperaturintervall

Relativ luftfuktighet vid transport och
férvaring

Matt och vikt

100/120/230/240 V AC
50/60 Hz

100 VA

I

2xT3,15AL, 250V
2

IP20

+18°C till +30°C

20 % till max. 80 %, icke kondenserande
Upp till 2000 m dver havet

-29°C till +50°C

+5°C till +50°C

10 % till max. 85 %, icke kondenserande

Grundinstrument

Bredd (inklusive handratten och 477 mm
snabbmatarhjulet)

Djup (inklusive snittavfallstraget) 620 mm
Hojd (utan topptraget) 295 mm
Hojd (inklusive den dvre behallaren) 303 mm
Vikt (utan tillbehar) Cirka 40 kg
Snittavfallstragets volym 1400 ml
Kontrollpanel

Bredd 119 mm
Djup 193 mm
Hojd 50 mm
Hajd (i lutad position) 81 mm

Vikt (netto) Cirka 0,6 kg
Mikrotom

Snittjockleksinstallningar

Snittjocklek, instéllningsintervall 0,50-100 pm

HistoCore AUTOCUT
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Mikrotom

Instéliningsvérden

Trimningstjocklek, instéllningsintervall
Instéllningsvérden

Matningsintervall horisontellt

Lodrét slaglédngd

Storsta snittomrade utan returgaende fas
Storsta snittomrade med returgaende fas

Maxstorlek for preparatsegment for
stor standardkldamma (H x B x D)

Maxstorlek for preparatsegment for
universalkassettklamma (H x B x D)

Preparatets returgaende fas i manuellt
snittningsldge

Elektrisk snabbmatning

* knappar for langsam matning framat och
bakat

¢ snabbmatning framat

 snabbmatning bakat (snabb atergéang)
Snittningshastighet

Returhastighet

Minnesposition

Snabbmatarhjulets rotationsriktning
medurs eller moturs

Valbara tillbehor

e fran 0,5-5,0 ym i steg om 0,5 ym

e fran 5,0-20,0 pm i steg om 1,0 ym

e fran 20,0-60,0 pm i steg om 5,0 ym

e fran 60,0-100,0 ym i steg om 10,0 ym
1-600 pm

e fran 1,0-10,0 ym i steg om 1,0 pm

e fran 10,0-20,0 pm i steg om 2,0 pm

e fran 20,0-50,0 pm i steg om 5,0 pm

e fran 50,0-100,0 ym i steg om 10,0 ym
e fran 100,0-600,0 ypm i steg om 50,0 pm
24 +1 mm, matning via stegvis motor
70 £1 mm

65 mm utan preparatorientering

60 mm
55 x50 x 30 mm

68 x 48 x 15 mm

5-100 ym i steg om 5 pym, gar att stdnga av

* 300 um/s

e 800 um/s

e 1800 pm/s

0-420 mm/s +10%

cirka 120-420 mm/s +10%

1

Kan stéllas in av anvéndaren

Vridbar preparathallare med grundldge

Tva-i-ett-bladhallare

-Funktion for férflyttning i sidled
Ost-vast-forflyttning

-Forflyttning av bladhallarfastet:

¢ Horisontell vridning: +8°

e Vertikal vridning: +8°

3 lagen

Norr—soder: +24 mm

30
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4. Installera instrumentet

4.1 Krav pa installationsplats

» Stabil, vibrationsfri arbetsbédnk med horisontell, plan bankskiva pa i méjligaste man vibrationsfritt
underlag.

* Inga andra instrument som kan orsaka vibrationer i nédrheten.

* Rumstemperaturen alltid mellan +18°C och +30°C.

* Obehindrad atkomst till handratten.

e For att se till att instrumentet fungerar som det ska maste det stéllas upp med ett avstand pa minst
10 cm fran vdggar och inredning.

e Instrumentet maste stéllas upp pa en plats dér det &r enkelt att koppla ur det fran elnétet. Elkabeln
maste vara lattatkomlig.

A\ R

Explosionsrisk.
Dodlig eller allvarlig personskada och/eller materiell skada.
e Anvéand aldrig instrumentet i utrymmen med explosionsrisk.

42 Standardleverans — packlista

HistoCore AUTOCUT-utforande: 14 9AUT000C1

Antal Delar som ingar Bestallningsnr
1 HistoCore AUTOCUT — grundinstrument 14 0519 56472
1 Finjusterbar preparathallarfixtur 14 0502 37717
1 Snabbspdnnsystem 14 0502 37718
1 Universalkassettklamma 14 0502 37999
1 Bladhallarfaste 14 0502 55546
1 2-i-1-bladhallare E 14 0502 54497

HistoCore AUTOCUT-grundinstrumentet levereras med nedanstaende delar.

Antal Delar som ingar Bestéallningsnr
HistoCore AUTOCUT — grundinstrument 14 0519 56472

1 Handratt, monteringssats 14 0519 56491

1 Separat kontrollpanel, HistoCore AUTOCUT 14 0519 56482

1 Antistatiskt avfallstrag 14 0517 56237

1 Topptrag 14 0517 56261

1 Servicepaket 14 0503 43948

2 Sakringskabel T 3,15 AL, 250 V 14 6000 04305

1 Téackskiva 14 3025 00008

1 Tryckt bruksanvisning (engelska med sprak-CD 14 0519 80200) 140519 80001
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Med tillbehdren nedan kan grundinstrumentet konfigureras for att passa din applikation. Minst ett av
tillbehoren i kategorierna nedan maste bestillas for att fa en fungerande konfiguration.

Grundinstrument 14051956472
HistoCore AUTOCUT

Vilj ett alternativ

Grundinstrument HistoCore AUTOCUT utan nagot av
foljande: preparatorientering, snabbspannsystem,
preparatklamma, blad- eller knivhallarkonfiguration

Finjusterbar preparathallarfixtur (¥)
Vridbar preparathallarfixtur (*)
Fast preparathallarfixtur

Snabbspénnsystem (¥)

Universalkassettklamma
Standardpreparatklimma 50x55 mm
Standardpreparatkldmma 40x40 mm
Universalkassettkldmma

Leica RM CoolClamp

Bestill minst ett blad- eller knivhallarfaste, och en blad- eller knivhallare

Preparatorientering 14050237717
14050238949
14050238160
Maste bestallas utover riktningsfixtur med (¥)
Snabbspannsystem (*) 14050237718
Bestéll minst en preparatklamma
Preparatklammor 14050237999
14050238005
14050237998
14050238967
14050246573
Bladhallarfaste 14050255546
och bladhallare 14050254497
Knivhallarfaste 14050237962
och knivhallare 14050237993
14050238961

Bladhallarféste
2-i-1-bladhallare E
Knivhallarfaste
Knivhallare N

Knivhallare E med trag, lagprofil

Ytterligare tillbehor och knivar/blad finns i avsnitt 6 (— Sida 70 — 6. Valbara tillbehdr).

Den landsspecifika elkabeln maste bestéllas separat. | produktavsnittet pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com finns en lista dver alla elkablar for din enhet.

De tillbehdr som bestalls medféljer i en separat lada.

Kontrollera alla levererade delar mot packlistan och mot din bestéllning for att sdkerstélla
att leveransen ar komplett. Om du upptécker nagra avvikelser sa kontakta genast din Leica

Biosystems-aterforsaljare.
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4.3 Uppackning och installation

oy vervieg

Tillbehdr/instrument faller ut ur emballaget vid uppackningen.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.
* Var forsiktig nér instrumentet packas upp.
» Nér instrumentet val packats upp, maste det alltid hallas i upprétt lage nar det flyttas.

* Folj noga instruktionerna i uppackningsanvisningarna som sitter pa utsidan av forpackningen
eller de atgarder som beskrivs i bruksanvisningen.

oy verig,

Instrumentet lyfts pa ett felaktigt satt.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

« Vid lyftning av instrumentet far det enbart vidrdras i de lyftpunkter som beskrivs i
bruksanvisningen och uppackningsanvisningarna (fundamentet pa framsidan och under
instrumentet pa baksidan).

e Lyft aldrig instrumentet i handrattens vevhandtag, det elektriska snabbmatarhjulet eller
objekthuvudet.

* Ta alltid bort snittavfallstraget innan instrumentet transporteras.

oy vervieg

Oforsiktig forflyttning av instrumentet.
Allvarliga skador pa hander och/eller fingrar som klams mellan instrumentet och arbetsytan.
* Vid forflyttning av instrumentet far det enbart vidréras i de lyftpunkter som beskrivs i
bruksanvisningen och uppackningsanvisningarna (fundamentet pa framsidan och under

instrumentet pa baksidan).
e Var alltid noga med att inte placera handerna mellan instrumentet och arbetsytan.

oy verig,

Instrumentet har inte placerats stadigt med alla fyra fotterna pa en lamplig arbetsbhénk.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

* Placera alltid instrumentet pa en stabil, vibrationsfri arbetshédnk med horisontell, plan bankskiva.
Underlaget maste vara sa vibrationsfritt som majligt.

e Se alltid till att alla fyra fotterna vilar helt mot arbetsbanken.

e Om instrumentet eventuellt har flyttats av nagon annan person (till exempel i samband med
service) ska du alltid kontrollera att det har stéllts upp pa ratt satt.
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-

Tillbehdr/komponenter lossnar/skadas vid transport.
Materiell skada eller fordrdjd diagnos.

* Forpackningen har ShockDot effektindikator, som indikerar opassande transport. Nar instrumentet
levererats, kontrollera forst detta: Om indikatorn utléses sa betyder det att férpackningen inte

hanterats enligt instruktioner. | detta fall ska du markera fraktdokumenten dérefter och kontrollera
om det finns skador pa leveransen.

Spara transportkartongen och de transportstéd som finns i den fér den hdndelse att det skulle

bli aktuellt med en returférsandelse. Fdlj nedanstaende anvisningar i omvénd ordningsféljd om
instrumentet behdver sédndas i retur.

 Avldgsna packbandet och tejpen (— "Bild 9-1").
e Lyft av kartongens lock (— "Bild 9-2").

* Ta ut kartongen med tillbehdr (tillval)
(— "Bild 10-3") och kartongerna (— "Bild 10-4")
med delar som tillhér standardleveransen.

Bild 10
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e Ta ut transportstédet (— "Bild 11-5"). Gor sa
genom att gripa om stodets dvre kant och i
fordjupningen (— "Bild 11-6") och lyfta ut stédet
genom att dra det uppat.

* Ta bort den yttre kartongvaggen (— "Bild 11-7").

e Lyftinstrumentet (— "Bild 11-8") genom att gripa
med ena handen om fundamentet pa framsidan
(— "Bild 12-11") och med den andra under
instrumentet pa baksidan (— "Bild 12-12") och
lyfta upp det fran den formgjutna stédkudden
(— "Bild 11-9"). (Bilden pa instrumentet &r bara
avsedd som exempel.)

Bild 11

* Placera instrumentet pa en stabil arbetshénk.
De tva glidklossarna (— "Bild 12-10") baktill
pa fundamentet gor det enklare att flytta
instrumentet pa banken.

For att flytta instrumentet haller du det i framre
kanten av fundamentet (— "Bild 12-11"), lyfter
A det forsiktigt och skjuter det pa glidklossarna.

Bild 12

44  Montering av handratten

Handratten maste monteras innan det gar att anvanda instrumentet. De delar och verktyg som kravs
finns i verktygssatsen som medfdljer vid leveransen.
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Bild 13

Krysskilen (— "Bild 13-2") &r I6st inskjuten i sparet i rattaxeln (— "Bild 13-1") och halls pa plats med ett
buntband under transporten.
1. Ta bort buntbandet (— "Bild 13-3").

-

Krysskilen saknas vid montering av handratten.
Instrumentet gar inte att anvanda, vilket kan fordroja diagnoser.
 Kontrollera att krysskilen sitter pa plats pa rattaxeln innan handratten monteras.

2. Placera handratten (— "Bild 13-4") pa rattaxeln (— "Bild 13-1") sa som bilden visar.

Dra at skruven i mitthalet pa handratten med en sexkantnyckel nr 4 (— "Bild 13-5").

4. Dra bort tackfolien fran den sjalvhaftande tackskivan (— "Bild 13-6") och féast tackskivan
pa handratten.

w

45 Elektriska anslutningar

oy veri,

Instrumentet ar anslutet till ett icke-jordat uttag eller via férlangningssladd.
Risk for elstdtar, vilket kan orsaka personskador eller fordréjd diagnos.

* Instrumentet maste vara anslutet till ett jordat uttag.
e Anvéand inte forlangningssladdar.

4.5.1 Kontrollera spanningen

oy verig

Spanningsvéljaren ar instélld pa fel spanning.
Instrumentet skadas, fordréjd bearbetning av preparat.

* Se till att spdnningen &r lamplig for din ndtspanning innan du ansluter instrumentet.
* Vid behov av att &ndra spanningsinstallningen, kontakta Leica Biosystems service.
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Bild 14

Spanningsvéljaren (— "Bild 14-1") &r placerad uppe till hger pa huvudstrémbrytaren (— "Bild 14-2"),
pa instrumentets bakre vénstra sida. Innan du slar pa instrumentet, kontrollera om spénningen
overensstimmer med lokala spanningsstandarder. Om spédnningen inte dverensstammer med lokala
standarder, kontakta Leica Biosystems service.

452 Ansluta stromtillforseln
e Innan du ansluter elkabeln maste du se till att huvudstrombrytaren (— "Bild 14-2") pa instrumentets
baksida star pa "0" = FRAN.
e Se till att den elkabel som anvédnds &r utrustad med rétt kontakt fér eluttaget.

e Forin elkabelns kontaktdon i kabeluttaget (— "Bild 14-3") och sétt i kontakten i eluttaget.

453 Sitta i kontaktattrappen

Bild 15

Sétt i den medfdljande kontaktattrappen (— "Bild 15-1") i uttaget (— "Bild 15-2") pa instrumentets
baksida och fast den genom att dra at skruvarna (— "Bild 15-3").
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45.4 Ansluta fotstromstallaren (tillval)

9
(@ £-STOP)

Bild 16

Om fotstromstéllare ska anvdndas tillsammans med instrumentet ansluter du fotstromstéllarens kabel
(— "Bild 16-1") till uttaget (— "Bild 16-2") pa baksidan av instrumentet och féster den genom att dra at
skruvarna (— "Bild 16-3").

@ Tips

Om varken kontaktattrapp eller fotstromstallare har anslutits kan instrumentet inte anvandas.
| detta fall aktiveras nddstoppet och lysdioden E-STOP (— "Bild 16-4") pa instrumentet tands.
Minnespositionen raderas och den tresiffriga displayen visar snabbt CLr.

455 Ansluta kontrollpanelen

Bild 17

Kontrollpanelens anslutningskabel (— "Bild 17-1") sitter fast i mikrotomen. Den far inte kopplas ur.
1. Forin anslutningskabelns kontakt (— "Bild 17-2") i uttaget (— "Bild 17-3") pa kontrollpanelens
baksida.
2. Dra at de tva skruvarna (— "Bild 17-4") for att fésta kontakten.
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4.6 Satta igang instrumentet

oy vervieg

Kondens inuti instrumentet p.g.a. exponering for extrema temperaturskillnader och hog luftfuktighet.
Skador pa instrumentet.
* Se alltid till att Iampliga klimatforhallanden uppfylls bade under férvaring och anvandning.
Se avsnittet "Tekniska data" (— Sida 29 — 3.3 Tekniska data).
* Efter transport bor man vénta minst tva timmar med att sétta pa instrumentet! Detta gors for att
instrumentet ska hinna anpassa sig till rumstemperaturen.

A

Den gula lysdioden i féltet Vi-STOP feltolkas.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

e Anvéand inte instrumentet forrdn du &r helt medveten om vad de tre olika lysdiodsindikeringarna
betyder. Lysdioden &r slackt: instrumentet ar redo att anvandas (ingen broms aktiverad).
Lysdioden blinkar: den elektroniska bromsen &r aktiverad, men det mekaniska lassystemet &r
avaktiverat. Lysdioden lyser med fast sken: det mekaniska lassystemet &r aktiverat.

» Handratten dr endast sékert sparrad nar handrattens lasmekanism star i klockan 12-ldge.

Tips

Tryck inte ner nagra av knapparna pa kontrollpanelen eller fotstrémstéllaren (tillval) nér du
sétter igang instrumentet, forutom nar du stéller in sarskilda funktioner. Fér mer information,
se (— Sida 43 — Knappkombinationer).

Sétt pa instrumentet med strémbrytaren pa instrumentets baksida.
| = TILL O = FRAN

Detta fdljs av ett pip.

Instrumentet initieras.

Visningen av mjukvaruversionen (har endast som exempel) sker
pa den fyrsiffriga displayen. Denna visning forsvinner efter tva
sekunder varefter "00.00" visas pa displayen. Efter att mikrotomen
har satts igang téands alla visningsfélt och lampor for aktiva
funktioner pa instrumentets kontrollpanel och den separata
kontrollpanelen.

Den tresiffriga LED-displayen indikerar det senast instéllda vardet
for snittjocklek eller trimningstjocklek beroende pa vilken instéllning

] som senast var aktiv. Detta visas samtidigt pa kontrollpanelen och
mikrotomen. Lysdioden for det aktiva laget (har snittjocklek) lyser
gront.
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Om den rdda lysdioden i faltet pa instrumentets

(@ E.S TOPJ kontrollpanel lyser har antingen

* nodstoppet aktiverats (nddstoppsknappen eller fotstromstéllaren
har tryckts in) eller

* kontaktattrappen (eller tillvalsfotstromstéllaren) inte anslutits
korrekt till uttaget.

Om den gula lysdioden i faltet pa kontrollpanelen lyser

har antingen det mekaniska handrattslaset eller handrattsbromsen
MS TOP aktiverats.

Om den gula lysdioden i faltet pa kontrollpanelen blinkar

har den elektroniska bromsen aktiverats.
Instrumentet kan inte anvéndas nér lysdioden lyser eller blinkar.
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5. Anvandning

51 Manoverelementen och deras funktioner

Mikrotomens anvandarfunktioner ar uppdelade mellan en kontrollpanel och en displayenhet pa
mikrotomen. Kontrollpanelen pa instrumentet visar det nuvarande driftldget samt olika instéllningar.
Alla anvéandarfunktioner &r centralt placerade pa den separata kontrollpanelen. Alla knappar och
displayer har en logisk placering i funktionsgrupper och &r enkla att identifiera.

oy verig,

Mjukvarulasning hanterades inte korrekt.
Skada pa preparat och/eller fordréjd diagnos.

* Vid eventuell mjukvarulasning ska du félja instruktionerna i avsnitten "Felsdkning" och
*Anvéandning".

¢ Om instrumentet inte kan anvandas omedelbart igen se da till att preparatet férvaras under
lampliga former for att undvika att det tar skada.

e Kontakta Leica Biosystems servicerepresentant vid behov.

5.1.1 Instrumentets kontrollpanel

- )/0

(1) , (eRETRACT) (@ E-STOPT [___H»ST&")J—

L2 cl

- 5

o | pHmm &
SAEREAS) ra)

eeeeal

-
%

1 Lysdioden RETRACT Téands under preparatets returgaende fas.

(RETURGAENDE)
2 Tresiffrig display Visar snittjocklek/trimningstjocklek och andra instéllningsindikatorer.
3 Fyrsiffrig display Visar antal snitt for snittrdknaren.

4 Knappen MENU MODE  Véxlar mellan snittjocklekssumma och snittraknare.
(MENYLAGE)
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Lysdioden E-STOP
6 Lysdioden M-STOP

7 Gron lysdiod — TRIM
(TRIMNING)

8  Gron lysdiod — SECT
(SNITTNING)

9  Gron lysdiod
10  Grdn lysdiod

11 Knappen CLEAR
(RENSA)

12 MENU MODE + CLEAR

5.1.2 Separat kontrollpanel

Ténds ndr nddstoppet aktiveras.

Téands nar handrattens lasmekanism
aktiveras.

Ténds nér trimningsldget ar aktiverat.
Ténds nér snittningsldget ar aktiverat.

Snittjocklekssumma — visar summan av alla snitt.
Snittrdknare — visar antalet snitt.
Aterstaller snittrdknaren och snittjocklekssumman (till 0).

Om du trycker ner bada knapparna samtidigt véaxlar du till
installningarna for den returgaende fasens langd.

Bild 19

1 Knappar

2 Vridreglage
3 Gullysdiod

4 Snabbmatningsknapp —
snabbt bakat

Stéller in snittjocklek/trimningstjocklek.

Stéller in snittningshastigheten.
e Blinkar under snabbmatning bakat

e Tands nér den bakre slutpositionen har natts.
e | trimnings-/snittningsldge: snabbmatning bakat, snabb

e | snittningsldge (STEP-laget aktiverat): flera steg bakat.

42
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e Tands nér gransen for aterstaende matningsomrade har natts.

5  Gullysdiod e Blinkar under snabbmatning framat

6  Snabbmatningsknapp — e | trimnings-/snittningslage: snabbmatning framat, snabb
snabbt framat

| snittningsldge (STEP-laget aktiverat): flera steg framat.

7  Snabbmatningsknapp — e | trimnings-/snittningsldge: snabbmatning bakat, langsam
langsamt bakat

I snittningsldge (STEP-ldget aktiverat): ett steg bakat.
8  Snabbmatningsknapp — e | trimnings-/snittningsldge: snabbmatning framat, langsam

langsamt framat L ; , 2
* | trimningsldge (STEP-laget aktiverat): ett steg framat.
9  Tresiffrig display Visar snittjocklek/trimningstjocklek och andra instéliningsindikatorer.
10 Gron lysdiod — Téands nér trimningslaget ar aktiverat.
11 Gron lysdiod — Ténds nér snittningsldget ar aktiverat.
12 Grona lysdioder Visar nér ett driftldge ar aktivt.
13 Knappen Viljer skarléage.
(SKARLAGE)
14 Knapp for stélla in Stéller in snittningsfonstret. Den gréna lysdioden blinkar tills andra
snittningsfonster snittningsfonsterkanten har stéllts in.
15  Knappen Stéller in en minnesposition.
(MINNE)
16 Knappen Vaxlar mellan snittningsldge och trimningslage.
17  Knappen Aktiveras automatiskt i slutet av den motoriserade snittningen. Kan
anvéndas for att stoppa den motoriserade snittningen.
18 Knappar Startar/stoppar motoriserad snittning.
19 Gul lysdiod Tands nar motorn sétts pa.
20 Gron lysdiod Téands ndr motorn sténgs av eller stoppar vid nédsta stopposition.

Knappkombinationer

Knappkombinationer Funktion

Knapparna + Stéller in den returgaende fasens langd.
Instrumentets strombrytare + minusknappen Avaktiverar STEP-ldget.
Instrumentets strombrytare + plusknappen Aktiverar STEP-laget.

Instrumentets strombrytare + knappen for Staller in snabbmatarhjulets riktning moturs, framat.
langsam matning bakat

Instrumentets strombrytare + knappen for Staller in snabbmatarhjulets riktning medurs, framat.
langsam matning framat
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5.1.3 Display och manéverdon

Tresiffrig display

Denna display finns bade pa instrumentets kontrollpanel och den

separata kontrollpanelen. Om lysdioden lyser visar displayen
m snittjockleksinstallningen i pm. Om lysdioden lyser visar displayen
trimningstjockleksinstallningen i pm.

Vilja snittnings- och trimningslage

Vaxla mellan snittningsldge och trimningslage med knappen pa
den separata kontrollpanelen. Nar knappen trycks ner véxlar displayen mellan
och
o I For visas snittjockleken i intervallet 0,50 till 100,0 ym och for visas
trimningstjockleken i intervallet 1,0 och 600 pm.

Stélla in snittjocklek/trimningstjocklek

Justera instéllningarna med dessa tva knappar pa den separata
— Gl kontrollpanelen.

Snittjocklek, instéllningsintervall: 0,50-100 pm
Instéliningsvérden:

fran 0,5 ym till 5,0 pm i steg om 0,5 pm

fran 5,0 ym till 20,0 pm i steg om 1,0 pm

fran 20,0 pm till 60,0 ym i steg om 5,0 pm

fran 60,0 pm till 100,0 pm i steg om 10,0 pm
Trimningstjocklek, installningsintervall: 1-600 pm
Instéliningsvérden:

fran 1,0 ym till 10,0 pm i steg om 1,0 pm

fran 10,0 pm till 20,0 ym i steg om 2,0 pm

fran 20,0 pm till 50,0 ym i steg om 5,0 pm

fran 50,0 pm till 100,0 pm i steg om 10,0 pm

fran 100,0 pm till 600,0 pm i steg om 50,0 pm

Snabbmatningsfunktioner

Den elektriska snabbmatningen anvands for snabb forflyttning av preparatet

? mot eller bort fran kniven.
) . Med dubbelpilsknappen kér snabbmatningen i en hastighet pa 800 ym/s nér
_ N denforflyttar sig framat, med enkelpilsknappen kér den i en hastighet pa
@ @ 300 pm/s nar den ror sig framat och bakat.

| snittningsldget kan snabbmatningen kdras i STEP-lage (stegvis rdrelse)
- eller kontinuerligt. Instrumentet levereras med kontinuerlig matning
@ @ (standardkonfiguration).

Snabb atergang
Tryck ner snabbmatningsknappen fér snabb matning bakat (— "Bild 20-1"),
objekthuvudet flyttas fran den framre slutpositionen till hempositionen med en
hastighet pa 1 800 pm/s.

Bild 20
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Det elektroniska snabbmatarhjulet vrids under snabb atergang eller forflyttning sker till
minnespositionen.

Skada pa preparatet.

* Vrid inte det elektroniska snabbmatarhjulet under snabb atergang eller utfor férflyttning till
minnespositionen.

Handratten vrids eller knappar pa den separata kontrollpanelen eller instrumentets kontrollpanel
trycks ner under snabb returmatning eller forflyttning till minnespositionen.

Skada pa preparatet.

* Vrid inte pa handratten eller tryck ner nagon knapp pa den separata kontrollpanelen
eller instrumentets kontrollpanel samtidigt som snabb returmatning eller forflyttning till
minnespositionen pagar.

Snittningslage

? ? | snittningslage kan anvandaren vélja mellan stegvis preparatmatning
som i trimningsléget. Funktionen STEP &r anvandbar for att féra preparatet
stegvis ndrmare kniven.

(STEP-laget) och kontinuerlig preparatmatning.
Vid val av kontinuerlig matning har snabbmatningsknapparna samma funktion
Sahar aktiverar du funktionen STEP:
A |
@ @ * Sla pa instrumentet samtidigt som du haller in knappen + pa kontroll-
; panelen. (P& samma satt avaktiverar du funktionen genom att sla pa

1 el
é instrumentet samtidigt som du haller in knappen -.) Hall in knappen
. medan instrumentet initieras, dnda tills mjukvarans versionsnummer inte
Bild 21 ldngre visas.
 Tryck pa knappen och vilj snittningsldget (lysdioden
tands).

e Nar du trycker pa knappen for langsam snabbmatning (— "Bild 21-2") eller
(— "Bild 21-4") pabérjas stegvis matning (STEP) med det varde som visas pa
displayen i respektive riktning (enkelt steg).

e Ett kort tryck pa dubbelpilsknappen flyttar &ven det preparatet ett steg i
angiven riktning.

e Léngre nedtryckning av snabbmatningsknappen (— "Bild 21-1") eller
(— "Bild 21-3") matar preparatet sa lange knappen halls nedtryckt.
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Trimningslage

| trimningsldget matas preparatet oavbrutet sa lange snabbmatnings-
? 6 ? knapparna halls nedtryckta. Dubbelpilsknappen for snabbmatning bakat
—~ har en lasfunktion.
@ * Tryck pa knappen (— "Bild 22-1") for snabbmatning bakat (bort fran
kniven). Nar knappen har tryckts ner flyttas objekthuvudet till den bakre

slutpositionen.
@1\ @ * Stoppa rorelsen genom att trycka pa ndgon av de fyra

snabbmatningsknapparna.

o

-

Bild 22  Den gula lysdioden (— "Bild 22-2") pa knappen blinkar medan objekthuvudet

befinner sig i rérelse och forblir tand nér slutpositionen natts.

* Tryck pa knappen (— "Bild 22-3") for att pabdrja langsam matning bakat.
Matningen fortsatter sa ldnge knappen halls nedtryckt.

* Tryck pa lamplig knapp for att pabdrja snabb eller [angsam matning framat.
Matningen fortsétter sa ldnge knappen halls nedtryckt.

* Vid frammatning blinkar knappens gula lysdiod (— "Bild 22-4"). N&r den
framre slutpositionen har natts ljuder en signal och lysdioden slutar blinka
och forblir tdnd.

En minnesposition

Stéll in en minnesposition med knappen MEMO (— "Bild 23-1") pa den
separata kontrollpanelen.

For att stdlla in en minnesposition flyttar du objekthuvudet till nskad position
och trycker pa knappen MIEMO. Det hors ett kort pip, den tresiffriga displayen
visar SEt (— "Bild 23-2"), lysdioden (— "Bild 23-3") pa knappen MEMO lyser
gront.

Om en minnesposition har sparats flyttas objekthuvudet dit efter att du tryckt
ner knappen MIEMO, ett kort pip ljuder och den tresiffriga displayen visar At
(— "Bild 23-4") nér objekthuvudet nar minnespositionen.

for att dndra den sparade minnespositionen flyttar du objekthuvudet till den
nya positionen och haller ner knappen MEMO i ca en sekund. Det hors ett
kort pip, den tresiffriga displayen visar SEt, den grona lysdioden pa knappen
MEMO férblir ténd.

For att rensa minnespositionen haller du in knappen MEMO i mer &n tre

Bild 23 sekunder. Det hors tva korta pip, den tresiffriga displayen visar CLr

(— "Bild 23-5"), den grona lysdioden pa knappen MEMO &r slackt.

Nar objekthuvudet flyttas till minnespositionen kan rorelsen stoppas genom att du trycker pa knappen
WIEMIO, annan valfri knapp eller vrider pa det elektroniska snabbmatarhjulet.

Knappen MIEMO &r aktiverad mellan den framre granspositionen (ej inkluderad) och returpositionen
(ej inkluderad).

k!
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Manuell forflyttning av kniv-/bladhallaren och/eller objekthuvudet efter instéllning av minnesposition.
Skador pa preparatet.

* Flytta inte kniv-/bladhallaren, hallarfastet och/eller objekthuvudet och justera inte riktningen utan
att justera om minnespositionen.

Det elektroniska snabbmatarhjulet vrids under snabb atergang eller forflyttning sker till
minnespositionen.

Skada pa preparatet.

* Vrid inte det elektroniska snabbmatarhjulet under snabb atergang eller utfor forflyttning till
minnespositionen.

Handratten vrids eller knappar pa den separata kontrollpanelen eller instrumentets kontrollpanel
trycks ner under snabb returmatning eller férflyttning till minnespaositionen.
Skada pa preparatet.
* Vrid inte pa handratten eller tryck ner nagon knapp pa den separata kontrollpanelen
eller instrumentets kontrollpanel samtidigt som snabb returmatning eller forflyttning till
minnespositionen pagar.

Minnespositionen har stéllts in fér nara kniven/bladet.
Skada pa preparatet.

* Se till att preparatet inte vidror skareggen pa kniven/bladet nar du stéller in minnespositionen.
Flytta objekthuvudet en aning bakat ifall skareggen vidror preparatet eller ar placerad valdigt nara
preparatets yta nar du stéller in minnespositionen.

e Anvand inte samma minnesposition nar du sétter i ett preparat av annan tjocklek.

Minnespositionen aterstélldes inte efter att instrumentet slogs ifran eller efter stromavbrott.
Skada pa preparatet.

» Nar instrumentet slas ifran eller vid stromavbrott raderas alla tidigare sparade data for
minnesposition. Stéll in minnespositionen igen efter att du satt igang instrumentet.
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Fyrsiffrig display pa instrumentets kontrollpanel

Viérdet som visas pa den fyrsiffriga displayen kan justeras.
c Nar lysdioden > -pm (— "Bild 24-1") lyser visar displayen summan av
T snittjockleken i pm for alla snitt som slutférts sedan instrumentet sattes igang.

m EL:__TK Nar lysdioden > -n (— "Bild 24-2") lyser visar displayen alla tidigare slutférda

snitt.

. CLEAR « Andra displayldget genom att trycka pa knappen MENU MODE (— "Bild

e \\ 24-3") tills lysdioden for dnskat lage tands.
Bild 24 b * Tryck pa knappen CLEAR (— "Bild 24-4") fér att aterstélla

snittjocklekssumman eller antalet snitt.

* Denna atgérd aterstéller endast det varde som visas for tillfallet.

Né&r instrumentet stangs av med huvudstrombrytaren rensas bada véardena (snittjocklekssumma och
antal snitt) ur minnet.

Returgaende fas for preparatet

For att forhindra att kniven och preparatet skadas, flyttas preparatet bort fran kniven under den
returgaende fasen till objekthuvudets Gvre returposition.

| det motoriserade snittningsldget beror den returgdende fasen pa vilken snittningshastighet som
stéllts in.

I manuellt Idge kan den returgaende fasens langd kan valjas i steg om 5 ym mellan 5 och 100 pm.
Preparatets returgaende fas ar fabriksinstalld pa 10 pm.

Vid behov kan den returgdende fasen for preparat dven avaktiveras i bade manuellt och motoriserat
lage.

Den valda instéllningen kvarstar nar instrumentet stangs av.

Konfigurera instéillningar for den returgaende fasen

* For att dppna instéllningarna for den returgaende fasen trycker du samtidigt
pa knapparna MIENU MODE (— "Bild 25-1") och CLEAR (— "Bild 25-2").
Q| |«|-O

e Aktuellt instdllningsvérde visas som ett tresiffrigt nummer pa den fyrsiffriga
displayen, t.ex. 025 = 25 ym (— "Bild 25-3").

i |
l‘l._J_
LN

B - * Vilj onskat varde for den returgaende fasen. Den returgaende fasens langd
kan justeras i steg om 5 pm till max. 100 pm med knapparna (— "Bild 25-4")
o_ ¢ + eller (— "Bild 25-5") pa den separata kontrollpanelen. Funktionen kan dven
avaktiveras.
R e For att Idmna installningsldget trycker du pa MENU MODE (— "Bild 25-6").
@_ e Returmatning sker med det nyss instéllda vardet efter varje snitt.
RETRACT  Nir preparatet returmatas ténds den gula lysdioden (— "Bild 25-7") pa
Bild 25 RETRACT.
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* For att avaktivera returmatningen trycker du pa knappen (—>:Bild 26-1")
pa den separata kontrollpanelen tills displayen visar OFF (FRAN)

Q- (— "Bild 26-2".

O OFF e For att lamna instéllningsldget trycker du pa MENU MODE (— "Bild 26-3").
Nar den returgaende fasen har avaktiverats fors inte preparatet tillbaka.

(3 o Den gula lysdioden (— "Bild 26-4") p4 RETRACT ténds inte.

O AETRACT)

Bild 26

Stélla in snittningshastigheten

Instélld snittningshastighet tilldmpas bara innanfdr snittytan. Utanfor snittytan anvénds en hdgre
hastighet.

Snittningshastigheten kan stéllas in under arbetets gang (i intervallet
0-420 mm/s) med hjalp av vridreglaget.

Hastighetsvaljaren har en stegskala som gar fran 1 till 10. Skalan finns d&r
som referenshjélp och motsvarar inte ndgra specifika hastigheter.

Bild 27

Snittningsfonsterinstallning

Snittningsfonsterfunktionen gor det mdjligt att optimalt anpassa snittytans
storlek efter preparatets faktiska storlek.

3 ‘—a Vald snittningsfonsterinstallning sparas nér instrumentet stdngs av.

1 For att stélla in ett snittningsfonster maste man alltid ange ett vardepar.
Instéllningsordningen (6vre/ldgre) spelar ingen roll.

* Vrid handratten sa att provets nedre kant hamnar cirka 3 mm dver

' skdreggen.
s * Tryck pé knappen for stélla in snittningsfonster. Den forsta fonstergrénsen
Bild 28 ar nu angiven.

* Den grdna lysdioden (— "Bild 28-1") pa knappen blinkar nér den forsta
fonstergrdnsen har angivits.

 Forigenom preparatet till skdreggens dvre gréns och tryck pa knappen for
att stélla in snittningsfonster igen.

e Nar den andra fonstergransen har angivits bérjar den grona lysdioden pa
knappen att lysa med fast sken. Detta anger att bada vardena har godkénts.
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Upphiéva angivet snittningsfonster

Y Om du vill upphéva instéliningarna fér angivet snittningsfonster fére start
¢ trycker du en gang pa knappen for att stélla in snittningsfonster. Snittytan
1 aterstills da till maxstorleken (motsvarar hela snittytan).
Bild 29

Snittningslagen

Mikrotomen kan anvdndas med bade manuell och motoriserad drift.
® ROCK Det finns fyra instéliningar att vélja mellan:

—  (®CONT (VAGGA) i manuellt I&ge samt
cut m (KONTINUERLIG), (ENSTAKA) och (STEG) i motoriserat
MODE lage.
(®s7TeP | Du viljer lge genom att trycka pé knappen pé kontrollpanelen

tills det valda driftldgets grona lysdiod ténds.

Bild 30 . el . v " vl + o
I Av sdkerhetsskal ar inget driftldge aktivt nar instrumentet forst sétts igang.

Manuellt snittningsldge

o Vilj driftlage

gut e Vrid handratten fram och tillbaka i korta steg for snittning (vaggningslage).

Andringar i rotationsriktningen (fram och tillbaka) avkanns elektroniskt och

konverteras automatiskt till framat- eller returgaende rorelse for preparatet.
I manuellt snittningsldge kan man antingen vélja den vanliga metoden att

( ROCK ] arbeta med hela handrattsvarv eller anvdnda vaggningsmetoden ( ).

Bild 31

Starta och stoppa motoriserad snittning

« Starta den motoriserade snittningen genom att samtidigt trycka pa

knapparna och (— "Bild 32") efter att onskat driftldge
har valts.
Bild 32 e Nar skdrmotorn &r i gang ar den gula lysdioden (— "Bild 32-1") pa knappen
tand.

 Stoppa den motoriserade snittningen genom att trycka pa
(— "Bild 33-1") eller (— "Bild 33-2").
Nar bade den gréna och den gula lysdioden (— "Bild 33-3") pa knappen
lyser kors skdrmotorn fortfarande, men kommer att stoppas vid
nasta slutposition for det lodréta slaget.

Bild 33
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Den elektroniska bromsfunktionen haller automatiskt objekthuvudet i det

Elektronisk bromsfunktion

BRAKE ovre ldget nar den motoriserade snittningen &r klar, sa att handratten inte
kan vridas av misstag efter att snittningen ar slutford. Nar den elektroniska
Bild 34 bromsfunktionen &r aktiverad lyser lysdioden pa knappen grént och
den gula -lysdioden blinkar.

Anvand alltid handrattens lasmekanism for att spdrra handratten ordentligt.
N&r handrattens lasmekanism &r last avaktiveras den elektroniska bromsen
automatiskt. Den grona lysdioden pa -knappen blir da gra.

Den elektroniska bromsfunktionen kan stangas av manuellt. Tryck bara pa
den elektroniska bromsknappen igen sa avaktiveras den.

Under motoriserad snittning kan den elektroniska bromsen anvéandas for att
stoppa snittningen.

| manuellt snittningsldge fungerar inte den elektroniska bromsen. Om man
trycker pa knappen under manuell snittning hors ett varningsljud.

- —

Den elektroniska bromsen anvénds for att |dsa handratten.
Personskada/preparatskada.

* Den elektroniska bromsen &@r en bromsmekanism som inte ska anvédndas som sékerhetssparr.
Handratten ar endast sakert sparrad nar handrattens lasmekanism stér i klockan 12-ldge.

Motoriserad snittning

| motoriserad drift finns det tre driftldgen att vélja mellan:
= kontinuerlig rorelse
= enstaka rorelse
= stegrdrelse

Driftlaget CONT (kontinuerlig rdrelse)

cur o Vilj driftlaget
MODE Efter att snittningsprocessen har pabarjats fortsatter den tills det att man
trycker pa nagon av knapparna , eller :
[ :CONT:] Preparatet stoppas da automatiskt i det lodréta slagets nasta dvre
slutposition.
Bild 35
—
e Driftlaget SINGLE (enstaka rorelse)
MODE * Valj driftlaget

Efter att snittningen har paborjats slutfors en enda snittrorelse.

Preparatet stoppas automatiskt i det lodréta slagets dvre slutposition.
[ SINGLE) P PP J P

Bild 36
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Driftlaget STEP (stegrorelse)

e Vil driftlaget STEP.
cut

MODE Efter pabdrjad snittningsprocess flyttas preparatet sa ldnge knapparna halls

nedtryckta (eller fotpedalen halls nedtryckt).
STEP

Bild 37 Sa fort du slédpper knapparna RUN/STOP och ENABLE eller fotstromstéllaren
stoppas preparatet automatiskt.
| det motoriserade snittningsldget kan snittningsprocessen startas och
stoppas med fotstromstéllaren (tillval) i stéllet for knapparna RUN/STOP och
ENABLE. F6r mer information, se (— Sida 53 — Fotstromstallare (tillval)).

Indikation pa aterstaende vagrat matning

Aterstaende matning indikeras med lysdiod och ljudsignal nar det
Q vid trimning och snittning aterstar ca 1 mm (— "Bild 38-3") innan den
= frdmre grénsen nas.

@. Den gula lysdioden (— "Bild 38-2") pa snabbmatningsknappen tands
: i borjan av den aterstdende matningen.
Dessutom ljuder en signal i ca tva sekunder.
Snittningsprocessen avbryts och objekthuvudet stoppas i 6vre
1% slutpositionen.

> I. Fran denna stund aterstar en matning pa ca 1 mm.
é 6 Det gér inte att mata fram preparatet ndrmare kniven med hjélp av
snabbmatningsknapparna och det elektroniska snabbmatarhjulet.

Bild 38

e Starta den motoriserade snittningen igen. Den gula lysdioden
(— "Bild 38-2") pa snabbmatningsknappen ténds.

e Nar den framre slutpositionen nds stoppas snittningen automatiskt.

* Vid omstart utfors ingen ytterligare matning.

Bild 39

e Du kan fortsétta arbeta med preparatet genom att trycka ner lamplig
snabbmatningsknapp (— "Bild 40") i den bakre slutpositionen (— "Bild 38-4")

f @ och déarefter ateruppta snittningen.

Bild 40

Tips

For att ateruppta arbetet maste du trycka pa knappen THRIM/SECT for att vaxla till trimningslage
eftersom du annars inte kan anvdnda snabbmatningen.

Om objekthuvudet redan befinner sig inom det aterstdende matningsomradet nar instrumentet sétts
igang ljuder ytterligare en signal efter att mjukvaruversionen har visats.
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Anvandning B

e Du kan fortséatta att arbeta med preparatet genom att flytta det en aning
bakat med snabbmatningsknapparna (i trimninglaget!).

» STEP-funktionen &r avaktiverad i det aterstdende matningsomradet.

Fotstromstallare (tillval)

Férutom fotstromstallaren &r alla funktioner pa kontrollpanelen och alla instrumentknappar fortsatt
aktiva.

Om fotstromstallaren halls nedtryckt i mer &n en halv sekund stoppas preparatet i nésta Gvre
slutposition.

Fotstromstéllaren kan anvéndas for att styra den motoriserade snittningen.
Den kan dven anvdandas som ett slags nddstopp.

Anvénd knappen CUT MODE for att valja onskat driftldge: CONT, SINGLE eller
STEP pa kontrollpanelen.

\l !‘
B/
w( b/

Bild 41

Driftlaget CONT (kontinuerlig rorelse)

CONT  Tryck snabbt en gang pa fotstrémstallaren for att starta den motoriserade
snittningen.

@
o
~
N

e Tryck pa fotstromstéllaren igen for att stoppa snittningen. Preparatet
stoppas i ndsta ovre slutposition.

Driftlaget SINGLE (enstaka rorelse)

SINGLE * Tryck snabbt en gang pa fotstromstéllaren for att starta den motoriserade
snittningen. Efter varje steg stoppas preparatet automatiskt i den dvre
slutpositionen.

Driftlaget STEP (stegrorelse)

STEP e Tryck ner fotstrémstéllaren for att starta den motoriserade snittningen.
Preparatet fortsatter att flyttas sa lange fotstromstallaren halls nedtryckt.

e Nér du sldpper fotstromstéllaren stannar preparatet i aktuell position.
Aktivera nodstoppet

e Tryck med kraft ner fotstromstallaren for att aktivera nddstoppet.
@ £-STOP Snittningen stoppas omedelbart.

@ @ o)
o o o
s = ~
& = )

e Denrdda lysdioden i féltet E-STOP pa instrumentet tdnds och fortsétter att
lysa sa lange fotstromstéllaren halls nedtryckt.

* Vilj driftldge och ateruppta snittningsprocessen med fotstromstallaren nar
du vill fortsatta.
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5 Anvandning

Nddstoppet fungerar inte efter en mjukvarukrasch.
Skada pa preparatet.

* Forsok att starta om instrumentet.
e Om det inte gar att starta om instrumentet, dra ut nétsladden och kontakta Leicas

servicerepresentant.

5.1.4 Elektroniskt snabbmatarhjul

\

Bild 46

Bild 47

5.1.5 Preparathallarfixtur for fininstéllning

Snabbmatningen ger en snabb, horisontell
forflyttning av preparatet framat — mot kniven —
eller bakat — bort fran kniven.
Rotationsriktningen for snabbmatarhjulet

(— "Bild 46-1") kan stéllas in medurs eller moturs
for frammatning av objekthuvudet.

e For att stélla in medurs rotation for frammat-
ning av objekthuvudet satter du igang instru-
mentet samtidigt som du haller in snabb-
matningsknappen for [angsam snabbmatning
framat (— "Bild 47-1") pa den separata
kontrollpanelen, den tresiffriga displayen visar C
for medurs (— "Bild 47-2").

e For att stélla in moturs rotation for frammatning
av objekthuvudet sétter du igang instrumentet
samtidigt som du haller in snabbmatnings-
knappen for langsam snabbmatning bakat
(— "Bild 47-3"), den tresiffriga displayen
visar CC for moturs (— "Bild 47-4").

Instéllningarna for det elektroniska snabbmatar-

hjulets rotation visas i ca fyra sekunder pa den

tresiffriga displayen nér instrumentet satts igang.

Den fabriksinstéllda rotationsriktningen for det

elektroniska snabbmatarhjulet &r medurs.

Tips

| snabbspannsystemet till den vridbara preparathallarfixturen gar det att anvénda alla

preparatklammor som finns tillgangliga som tillval.

54
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Anvéndning a

Bild 48

Den vridbara preparathallaren gor det mdjligt att enkelt justera riktningen pa preparatytan nar
preparatet ar fastspant.
Den vridbara preparathallarfixturen gar att byta ut mot en fast fixtur (extra tillbehdr).

Indikering av grundléget

For att grundlaget ska synas tydligare har riktningshallaren tva réda indikeringar (— "Bild 48-4").
Nar bada indikeringarna ar fullt synliga och bada justerskruvarna star i nollaget samtidigt
(de vita markena star mitt for pilarna) befinner sig preparatet i grundlége.

Riktning av preparatet

oy verig,

Preparatet riktas in under den returgaende fasen.
Skador pa preparatet och/eller kniven/bladet.

* Inriktningen av preparatsegmenten far inte ske under den returgaende fasen. Riktas ett segment
in under den returgaende fasen kommer det att matas fram med den returgaende fasens ldngd
plus den valda snittjockleken fore nésta snitt. Detta kan orsaka skador pa bade preparatet och
kniven/bladet.

1. Lyft objekthuvudet till det dvre andldget och aktivera handrattens lasmekanism.

2. Lossa fastspanningen genom att vrida excenterspaken (— "Bild 48-1") medurs.

3. Vrid justerskruven (— "Bild 48-2") for att stélla in preparatet i vertikal riktning. Vrid
justerskruven (— "Bild 48-3") for att stélla in preparatet i horisontell riktning. Varje helt varvs
vridning av skruven vinklar preparatet 2°. Det gar att vrida sammanlagt 4 hela varv = 8° at varje
hall. Noggrannheten &r cirka +0,5°. For att géra det |dttare att bedéma antalet varv finns det en
vit markering pa vredet och ett klickstopp som kénns nar skruven vrids.

4. Lossa den aktuella riktningen genom att vrida excenterspaken (— "Bild 48-1") moturs.
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Anvéndning
Tips

Nar den stora standardpreparatkldmman (50 x 55 mm) eller universalkassettklimman anvénds, gar
detinte langre att vrida preparatet +8° i nordlig-sydlig rikining. Den anvandbara vinkeln for den stora
standardpreparatklamman (50 x 55 mm) blir har endast cirka +4°.

5.1.6 Finjustering av krafthalansen

Monteras nagot annat tillbehér med en annan
vikt pa objekthuvudet (— "Bild 49-1") maste
du kontrollera om det krdvs en justering av
kraftbalansen.

e Fist det nya tillbehdret och spénn fast
preparatet.

e Stéll in objekthuvudet pa halva hojden av den
vertikala rorelsen genom att vrida handratten
(— "Bild 49").

Om objekthuvudet stannar kvar i exakt detta lage

arinstéllningen riktig.

Om objekthuvudet rdr sig uppat eller nedat krévs

en finjustering.

Bild 49

A

Felaktig finjustering av kraftbalansen.
Allvarliga skador pa operatoren pa grund av kontakt med kniven och/eller skador pa preparatet.
e Gor alltid en extra kontroll av att finjusteringen av kraftbalansen &r ratt instélld innan du borjar
arbeta med instrumentet.
 Paborja inte arbetet med instrumentet om finjusteringen inte &r ratt instélld, utan gor i stéllet en
omjustering.
« Sérskilt efter byte av tillbehor pa objekthuvudet bér du alltid omedelbart géra en finjustering av
kraftbalansen.
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Krafthalansen justeras med skruven

(— "Bild 50-1"), som du kommer at genom att ta
bort snittavfallstraget nedtill pa mikrotomens
fundament. Anvénd sexkantnyckeln i storlek 5
(med handtag) till instéliningen.

* Ror sig objekthuvudet nedat sa justera genom
att vrida skruven (— "Bild 50-1") medurs cirka
1/2 varv i taget.

* Ror sig objekthuvudet uppat sa justera genom
att vrida skruven (— "Bild 50-1") moturs cirka
1/2 varv i taget.

e Fortsdtt med proceduren tills objekthuvudet inte
ldngre ror sig nar det frigors.

Tips

Upprepa justeringsproceduren dnda tills objekthuvudet inte langre ror sig.

52 Montering av tva-i-ett-bladhallare E

5.2.1 Fastsattning av bladhallarfastet

Bild 51

1. Lossa spéannspaken (— "Bild 51-1") genom att vrida den moturs.
2. Satt fast bladhallarfastet (— "Bild 51-2") genom att skjuta in sparet (— "Bild 51-3") pa dess
undersida dver T-stycket (— "Bild 51-5") pa mikrotomfundamentet (— "Bild 51-4").
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3. Bladhallarfastet (— "Bild 51-2") gar nu att skjuta fram och tillbaka pa mikrotomfundament.
Det gor att tva-i-ett-bladhallaren E kan placeras i bdsta mdjliga lage for snittning av preparatet.
Spénn fast bladhallarféstet genom att vrida spannspaken (— "Bild 51-1") medurs.

5.2.2 Montering av tva-i-ett-bladhallare E

Bild 52

1. Lossa excenterskruven (— "Bild 52-9") med en 4 mm sexkantnyckel (— "Bild 52-10").

2. Placera tva-i-ett-bladhallaren E (— "Bild 52-8") med sparet pa undersidan inskjutet dver
T-stycket (— "Bild 52-7") pa knivhéllarfastet (— "Bild 51-2").

3. Spénn fast genom att ater dra at excenterskruven (— "Bild 52-9").

5.3  Justering av snittvinkeln

Bild 53

Skalmarkeringarna (0°, 5° och 10°) for justering av snittvinkeln (— "Bild 53-4") sitter pa héger sida
av tva-i-ett-bladhallare E (— "Bild 53-2"). Det finns dven en skalmarkering (— "Bild 53-5") pa hdger
sida av bladhallarfastet (— "Bild 53-1") som en referenspunkt vid instéllning av snittvinkeln.
1. Lossa skruven (— "Bild 53-3") med en 4 mm sexkantnyckel (— "Bild 53-6") tills tva-i-ett-
bladhallaren E (— "Bild 53-2") gar att flytta.
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54

2. Flytta tva-i-ett-bladhallare E tills skalmarkeringen for den énskade snittvinkeln sammanfaller
med referensstrecket pa bladhallarfastet. Detaljférstoringen (— "Bild 53") visar en
snittvinkelinstéallning pa 5°.

Rekommenderad snittvinkelinstéllning for tva-i-ett-bladhallare E ligger mellan cirka 2,5°

och 5°.

3. Hall fast tva-i-ett-bladhallaren E i detta lage och spénn fast den genom att dra at skruven
(— "Bild 53-3").

Montering av universalkassettklamman

Bild 54

Det finns tva preparathallarfixturer som &r vridbara och en som inte ar det, se (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehdr). Den vridbara preparathallaren gér det méjligt att enkelt justera riktningen pa preparatytan
nar preparatet dr fastspant. Man kan anvéanda snabbspannsystemet (— "Bild 54-5") till att halla fast alla
de olika preparatklammor som finns som tillbehdr (fér ndrmare information, se (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehar)).
For att gora detta gar du tillvdga pa féljande sétt:
1. Flytta objekthuvudet (— "Bild 54-1") till det dvre dndlaget genom att vrida handratten
(— "Bild 54-6") och aktivera handrattens lasmekanism.
2. Lossa fastspanningssystemet genom att vrida skruven (— "Bild 54-2") pa snabbspannsystemet
(— "Bild 54-5") moturs med en 4 mm sexkantnyckel (— "Bild 54-7").
3. Skjutin glidskenan (— "Bild 54-4") pa universalkassettklamman (— "Bild 54-3") fran vénster i
snabbspénnsystemet (— "Bild 54-5") sa langt det gar.
4. Spann fast kassettklimman genom att vrida skruven (— "Bild 54-2") medurs sa langt det gar.

¢

Eftersom alla preparatklammor som finns som tillbehor &dr forsedda med samma slags glidskena pa
baksidan, monteras de pa samma satt som har har beskrivits med kassettklamman som exempel.
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5.5 Fastséttning av preparat

oy vervieg

Felaktigt arbetssatt gor att operatdren griper tag om kniven eller bladet.
Allvarlig personskada om preparatet sétts pa plats nar kniven eller bladet redan har monterats.
* Se forst till att skdreggen técks av knivskyddet och att handrattens lasmekanism har aktiverats
innan du sétter in preparatet i mikrotomen. N&r operatoren bade ska sétta in preparatet i

mikrotomen och montera kniven/bladet, ska preparatsegmentet alltid sdttas in innan kniven/bladet
monteras och spanns fast.

1. Vrid handratten tills preparatkldmman befinner sig i dvre dndlaget.

2. Las handratten eller aktivera handrattens lasmekanism (— Sida 23 —2.3.2 Handrattslas
(endast manuell mandvrering)).

3. Sattfast ett preparat i preparatklamman.

En detaljerad beskrivning av hur preparatet satts fast i olika preparatklammor och preparathallare
finns i (— Sida 70 — 6. Valbara tillbehor).

5.6 Fastspanning av kniven/engangsbladet

oy veri,

Knivar eller blad hanteras och/eller placeras pa ett felaktigt satt.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.

e Arbeta ytterst noggrant och omsorgsfullt vid hantering av knivar och/eller blad.

 Anvénd alltid sarskild skyddskladsel (inklusive skarskyddshandskar) vid hantering av knivar och/
eller blad.

* Placera knivar och blad pa en séker plats (till exempel i en sérskild knivlada) och pa ett [ampligt
satt sa att ingen kan skada sig pa dem.

* Placera aldrig en kniv med skdreggen uppat och forsdk aldrig fanga en kniv i fallet.

* Téack alltid eggen pa kniven/bladet med sakerhetsanordningen innan du séatter fast preparatet.

oy veroieg

Operatdren monterar tva stycken knivar och/eller blad i knivhallaren och/eller bladhallaren.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.

 Spann inte fast tva knivar/blad i knivhallaren/bladhallaren. Montera kniven/bladet i mitten av kniv-/
bladhallaren. Knivarna/bladen far inte skjuta ut dver kanten pa kniv-/bladhallaren.

oy veria,

For tjockt eller tunt blad anvénds i tva-i-ett bladhallaren.

Provet nedsatt.
e Anvind ett blad med en maximal tjocklek pa mindre &n 0,322 mm och en minsta tjocklek pa mer &n
0,246 mm.
» Det rekommenderade kompatibla bladet finns listat i Valfria tillbehor (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehor).
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Bladet &r inte installerat helt parallellt med tryckplattans 6vre kant pa grund av dverskott av paraffin,
orenade skér etc.

Nar du anvéander sidororelsefunktionen kan underlatenhet att installera bladet parallelit med
tryckplattan resultera i daliga snittningsresultat. Till exempel, om en sektion ar for tjock eller for
tunn, kan sladdning i sektionen, i varsta fall, skada provet.

* Fortsétt inte med sektioneringen om sektioneringsresultaten ar otillfredsstéllande.

« Aterinstallera bladet och sikerstill att det befinner sig parallellt med tryckplattans 6vre kant.

* Kontrollera alltid parallelliteten mellan bladet och tryckplattan efter att plattan flyttats med den
laterala forflyttningsfunktionen.

« Se till att det inte finns nagot paraffinavfall och att insatsen ar ren fére anvandning.

Montering av hogprofilblad

Bild 55 ' " Bild 56

1. Fall ner knivskyddet (— "Bild 55-1").

2. Vrid den hdgra spannspaken (— "Bild 55-2") moturs for att kunna sétta i bladet.

3. Skjut forsiktigt in bladet uppifran eller fran sidan. Kontrollera att bladet har placerats i mitten
och, viktigast av allt, parallellt med den dvre kanten pa tryckplattan (— "Bild 56-4").

4. Spannfast bladet genom att vrida spannspaken (— "Bild 55-2") medurs.

Montering av lagprofilblad

&

Bild 57
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Bild 58

Nér lagprofilblad ska anvéndas, maste du forst placera insatsen (— "Bild 58-1") for lagprofilblad i
tva-i-ett-bladhallaren E och kontrollera att den undre kanten pa insatsen ligger an helt i sparet pa
bladhallaren.

Tvé magneter sitter pa baksidan av insatsen (— "Bild 57-1"). De ska vara vénda bort fran operatdren
(mot den bakre tryckplattan) nar insatsen har satts in med de rundade kanterna riktade uppat. Se till
att insatsen skjuts ner dnda i botten s& att bladet kan sitta parallellt med skdreggen —i annat fall finns
det risk att preparatet skadas.

Satt sedan in bladet sa som beskrivits (for hdgprofilblad) (— Sida 61 — Montering av hdgprofilblad).

Demontering av bladen

Bild 59 Bild 60

1. Vrid spannspaken(— "Bild 59-2") moturs.
2. Tryck in stiftet (— "Bild 59-3") pa bladejektorn.

Anvand bladejektorn for att trycka ut bladet pa ett sdkert sétt.

3. Féll ner knivskyddet (— "Bild 60-1"). Anvénd borsten med magnet (— "Bild 60-4") for att dra ut
bladet fran hoger sida.
Nar bladet tagits bort fran tva-i-ett-bladhallaren E, ska det genast placeras i behallaren for anvanda
blad eller i facket pa undersidan av bladférdelaren (— "Bild 61").
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Bild 61

A

Knivar eller blad hanteras och/eller placeras pa ett felaktigt satt.

Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.

e Arbeta ytterst noggrant och omsorgsfullt vid hantering av knivar och/eller blad.

» Anvénd alltid sarskild skyddskladsel (inklusive skarskyddshandskar) vid hantering av knivar och/
eller blad.

* Placera knivar och blad pa en séaker plats (till exempel i en sérskild knivlada) och pa ett [ampligt
sétt sa att ingen kan skada sig pa dem.

* Placera aldrig en kniv med skadreggen uppat och forsdk aldrig fanga en kniv i fallet.

* Téck alltid eggen pa kniven/bladet med sékerhetsanordningen innan du satter fast preparatet.

Detaljerade beskrivningar av hur kniven sétts in i de olika knivhallarna finns i
(— Sida 70 — 6. Valbara tillbehar).

5.7 Trimning av preparatet

5.7.1 Trimning i manuellt lige

oy veri,

Felaktivt vald rotationsriktning pa hjulet vid elektrisk snabbmatning.
Skada pa preparatet.
* Se alltid till att du har valt rétt rotationsriktning fér snabbmatarhjulet innan du snurrar pa det.

-

Handratten och snabbmatarhjulet vrids samtidigt.
Skada pa preparatet.
* Vrid inte snabbmatarhjulet och handratten samtidigt.
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* Tryck pa knappen TRIM/SECT for att valja TRIIM.

e Stéll in dnskad trimningstjocklek.

= =+ « Sldpp handrattens lasmekanism och handrattens bromsspak.

e | laget TRIM anvénder du snabbmatningsknapparna eller det elektroniska
snabbmatarhjulet fér att féra preparatet ndrmare kniven/bladet.

e Trimma preparatet genom att vrida pa handratten eller snabbmatarhjulet
eller

_ * Anvdnd knappen CUT MODE, vélj driftidget ROCK och snitta preparatet
genom att vrida handratten fram och tillbaka.
ROCK

Bild 62 e Avsluta trimningen nér du natt den snittyta och det snittdjup du dnskar.

oy verig,

Fingrarna placeras mellan preparatet och kniven/bladet efter att handratten ldsgjorts vid snabb,
manuell trimning.

Operatoren kan skéra sig och skadas om handratten vrids nér den &r olast.
* Placera inga fingrar mellan preparatet och kniven/bladet vid trimning och snittning.

5.7.2 Trimning i motoriserat lage

A\

Handratten vrids moturs.
Personskada/preparatskada.
e Vrid inte handratten moturs, eftersom det kan leda till funktionsfel hos handrattslasets mekanism.

oy verig,

Handrattens handtag &r inte centrerat nar ldget for motoriserad snittning aktiveras.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.
* Se alltid till att centrera handrattens handtag innan du aktiverar ldget fér motoriserad snittning.

hy veroieg

Felaktigt val av snittningshastighet.
Skada pa preparatet.

« Stall alltid in snittningshastigheten efter preparatets hardhet. Vélj en lagre hastighet for harda
preparat.
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* Tryck pa knappen TRIM/SECT for att valja laget TRIM.

e Stéll in 6nskad trimningstjocklek.

;¥ * Stéll vid behov in snittningsfonstret.
L]

e Anvénd vridreglaget for att stélla in [amplig snittningshastighet.

‘  Anvénd knappen CUT MODE och vélj driftidget CONT (kontinuerlig rérelse).

 Slapp handrattens lasmekanism och handrattens bromsspak.

CONT » Starta den motoriserade snittningen och trimma preparatet.

e Avsluta trimningen nér du natt den snittyta och det snittdjup du dnskar.

BRAKE

Bild 63

5.8  Snittning

A

Personal som ér otillrackligt kvalificerad for arbete med instrumentet.

Allvarliga personskador och/eller skador pa preparatet kan intriffa pa grund av felaktiga atgarder
av operatoren nér preparatet narmar sig kniven/bladet, till exempel genom att objekthuvudet faller
ner pa knivhallaren om handratten inte ar last.
e Lat endast laboratoriepersonal med sarskild och tillrdcklig utbildning och kompetens anvénda
instrumentet.
 Kontrollera alltid att laboratoriepersonalen som ska arbeta med instrumentet férst har last denna
bruksanvisning noga och &r fortrogen med instrumentets samtliga tekniska detaljer.

oy veria,

Den personliga skyddsutrustningen anvands inte.
Personskada.

 Arbete med mikrotomer kraver alltid personliga forsiktighetsatgarder. Skyddsskor,
skyddshandskar, skyddsmask och skyddsglasdgon ska alltid anvdndas.
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A\

Arbete med instrumentet och med spréda preparat utfors utan lamplig skyddskladsel.
Allvarlig personskada orsakad av splitter vid snittning av sprada preparat.

e Anvénd alltid Iamplig skyddsklddsel (inklusive skyddsglasdgon) och arbeta extra forsiktigt vid
snittning av sproda preparat.

oy verig,

Otillrdckliga ramvillkor for snittning.

Skada pa preparatet eller daligt snittningsresultat, till exempel att snitten far olika tjocklek, trycks
samman, viks eller strimlas.

* Fortsatt inte snittningen om du ser att snittresultatet blir daligt.

e Kontrollera att alla forutsattningar for korrekt snittning ar uppfyllda. Se avsnittet om felskning i
denna bruksanvisning for narmare detaljer.

 Saknar du tillrdcklig kunskap om felsdkning av daliga snittningsresultat sa radgér med nagon som
har sadan kunskap, till exempel applikationsexperterna hos Leica Biosystems.

A\

Handratten vrids moturs.
Personskada/preparatskada
* Vrid inte handratten moturs, eftersom det kan leda till funktionsfel hos handrattslasets mekanism.

oy verig,

Felaktigt val av snittningshastighet.
Skada pa preparatet.

« Stall alltid in snittningshastigheten efter preparatets hardhet. Vilj en ldgre hastighet for harda
preparat.

oy verig,

| det manuella sektioneringsléget skar anvdndaren block genom att rotera handhjulet med en mycket
hég hastighet.

Det kan leda till dalig sektioneringskvalitet och till och med skador pa provet.
* | det manuella sektioneringsldget sa far handhjulets rotationshastighet inte vara éver 60 varv/min.

-

Efter att kniv-/bladhallaren flyttats i sidled dras inte preparatet tillbaka och trimmas om.
Skada pa preparatet.

* Dra tillbaka objekthuvudet och trimma om preparatsegmentet efter varje gang som kniv-/
bladhallaren flyttats i sidled.
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- —

Efter trimning med elektronisk snabbmatning har anvandaren inte bytt till snittningslage.
Skador pa preparatet eller instrumentet fungerar inte som véntat.
* Glom inte att byta tillbaka till snittningsldge efter att du avslutat trimning med den elektroniska

snabbmatningen.

* Se alltid till att du valt lamplig snittjocklek innan du pabdrjar snittning.

@ - —

Tillbehor och komponenter utsétts for fratning vid anvéndning av fratande/starkt sura/alkaliska
reaktanter eller Idsningsmedel tillsammans med instrumentet eller tillbehéren, som till exempel en
avkalkningsldsning som innehaller syra, ammoniumhydroxid som innehaller alkali etc.

Tillbehor kan fungera felaktigt.
 Undvik att fratande/starkt sur/alkalisk reaktant eller lsningsmedel droppar pa instrumentytan

eller tillbeharen.

* Om sadan reaktant eller [6sningsmedel har droppat pa instrumentytan eller tillbehdren, torka av
aterstoden och torka tillbehdren tillrdckligt sa snart som maijligt.

* Om sadan reaktant eller [6sningsmedel anvands ofta, utfér en noggrann daglig rengéring av
bladhallaren, universalkassettklamman (UCC) och andra tillbehor om det behdvs.

C SECT

CONT

SINGLE
STEF

5

Bild 64

Anvand alltid olika avsnitt pa skareggen for trimning och snittning.
For att gora detta flyttar du kniv-/bladhallaren i sidled. N&r tva-i-ett-
bladhallaren E med sidledes forflyttning anvénds racker det att flytta
bladhallaren i sidled.

* Centrera handrattens handtag.
* Tryck pa knappen for att vélja
* Justera till lamplig snittjocklek eller verifiera det valda vérdet.

e Anvand knappen for att beroende pa planerad atgérd valja ett
av de motoriserade snittningsldgena , eller

e Stéll in ldmplig snittningshastighet.
» Starta motoriserad snittning.

* Plocka upp snitten.
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59 Byte av preparat eller avbrott i snittningen

oy vervieg

Handratten lases upp och objekthuvudet faller ner pa kniv-/bladhallaren.
Personskada/preparatskada.
 Forutom under sjalva snittfasen ska handratten alltid hallas |ast.

oy verig,

Preparatet riktas in under den returgaende fasen.
Skador pa preparatet och/eller kniven/bladet.

e Inriktningen av preparatsegmenten far inte ske under den returgaende fasen. Riktas ett segment
in under den returgaende fasen kommer det att matas fram med den returgaende fasens langd
plus den valda snittjockleken fore nésta snitt. Detta kan orsaka skador pa bade preparatet och
kniven/bladet.

A\

Kniven/bladet &r inte tackt med det darfér avsedda skyddet nar preparatsnittning inte pagar.
Allvarlig personskada.

e Tack alltid knivens/bladets skaregg med knivskyddet innan du utfor nagra justeringar av kniven/
bladet eller preparatklamman, innan du byter preparat och vid alla uppehall i arbetet.

oy verig,

Preparatet placeras i eller tas ut ur mikrotomen pa ett felaktigt sétt och utan att man anvénder
lamplig kladsel.

Operatoren kan skéra sig och skadas, vilket kan leda till allvarliga fdljder.

e Anvand alltid skarskyddshandskar vid hantering av preparat i mikrotomen.
* Las handratten och tack knivseggen med knivskyddet innan du gor nagra justeringar av
preparatklamman eller byter preparat.

Lyft preparatet till det 6vre dndldget och aktivera handrattens lasmekanism.

Téack snittningseggen med knivskyddet.

Ta bort preparatet fran preparatklamman och fést ett nytt preparat for att fortsétta.

Flytta tillbaka objekthuvudet till den bakre slutpositionen eller minnespositionen innan du bérjar
skéra i ett nytt preparat.

il

Bild 65
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510 Avsluta dagens arbete

oy vervieg

Snittavfallstraget faller ner efter att det har tagits bort.
Personskada.
* Arbeta extra forsiktigt ndr du tar bort snittavfallstraget och placera det pa en séker plats.

oy verig,

Kniven/bladet togs inte bort nér kniv-/bladhallaren demonterades fran mikrotomen.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med den extremt vassa kniven/bladet.

* Innan du demonterar kniv-/bladhallaren fran mikrotomen ska du alltid forst — och med patagna
skarskyddshandskar — avldgsna och placera kniven/bladet pa en séker plats.

oy vervieg

Kniven/bladet forvaras pa ett felaktigt satt.
Allvarlig personskada, till exempel pa grund av att den ovéntat faller av.
e Forvara alltid kniven/bladet pa en lamplig plats nér den inte anvands, till exempel i den sérskilda

kniviadan.
* Placera aldrig en kniv med skareggen uppat och forsdk aldrig fanga en kniv i fallet.

oy verig,

Paraffinavfall hamnar pa golvet utan att torkas upp.
Allvarlig personskada, till exempel genom att man halkar och stdter emot kniven/bladet.

e Samla alltid upp paraffinavfallet innan det sprids, blir halt och utgor en risk.
e Anvand lampliga skor.

1. Flytta preparatet till det 6vre dndldget genom att vrida handratten och aktivera handrattens
lasmekanism.

2. Ta bort bladet fran tva-i-ett-bladhallaren E och placera det i férvaringsfacket pa undersidan av

bladdispensern, alternativt ta bort kniven fran knivhallaren och ldgg tillbaka den i knivladan.

Ta bort preparatet fran preparatklamman.

Flytta objekthuvudet till det bakre andléget eller flytta knivhallaren utéat pa knivhallarfastet.

Sopa ner allt snittavfall i snittavfallstraget och tom traget.

Stdng av instrumentet med huvudstrémbrytaren.

Rengor instrumentet (— Sida 104 — 8.1 Rengdring av instrumentet).

Noakew
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6. Valbara tillbehor

6.1  Preparathallarfixtur, monteringssats

@ Tips

Beroende pa vilken bestéllning som gjorts, levereras grundinstrumentet med en finjusterbar, vridbar
eller fast preparathallarfixtur som ska monteras forst. Alla preparatkldmmor som gar att bestélla som
tillbehdr kan anvandas till var och en de tre preparathallarfixturerna.

Aktivera handrattens [asmekanism innan preparathallarfixturen monteras.

6.1.1 Fast preparathallarfixtur

Tips

Ta inte bort gummiringen (— "Bild 66-5") forrdn objekthuvudet har monterats.

Skruva fast den fasta preparathallarfixturen
(— "Bild 66-4") pa objekthuvudet (— "Bild 66-3").

e Ta bort skruven (— "Bild 66-1"), placera
preparathallarfixturen (— "Bild 66-4") pa
objekthuvudet (— "Bild 66-3") framifrén och
dra at skruvarna (— "Bild 66-2") med en 3 mm
sexkantnyckel.

e Satt darefter i skruven (— "Bild 66-1") fran sidan
och dra at den latt med en 4 mm sexkantnyckel.

Bild 66
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6.1.2 Vridbar preparathallarfixtur

* Lossa excenterskruven (— "Bild 67-1") genom att
vrida den moturs.

e Skruva bort tryckelementet (— "Bild 67-2") helt
med en sparskruvmejsel och dra ut det med
fijadern (— "Bild 67-3") och stiftet (— "Bild 67-4").

e Skruva bort justerskruvarna (— "Bild 67-5")
och (— "Bild 67-6") helt.

: ; » Montera den vridbara preparathallarfixturen
A = genom att dra at skruvarna i halen (— "Bild 67-8")
9 (2 skruvar gar att nd genom hélen) med en 3 mm
Bi sexkantnyckel. Satt in skruvarna (— "Bild 67-7")
ild 67 Lo o . . .
i halen sa som bilden visar och skruva in dem
med hjdlp av en 3 mm sexkantnyckel.

e Sattin fjddern (— "Bild 67-3") och stiftet
(— "Bild 67-4") med den plattare sidan i
tryckelementet (— "Bild 67-2"). Skruva in
tryckelementet helt med en sparskruvmejsel.

e Skruva in justerskruvarna (— "Bild 67-5")
och (— "Bild 67-6") helt.

6.1.3 Finjusterbar preparathallarfixtur

¢ Innan du kan montera den finjusterbara
preparathallarfixturen maste du lossa
de 4 skruvarna (— "Bild 68-2") (med en
3 mm sexkantnyckel) och forsiktigt ta bort
preparathallarfixturen fran fundamentet
(— "Bild 68-1").

e Fast med hjalp av de 4 medfdljande skruvarna
(— "Bild 68-3") och en 3 mm sexkantnyckel
fundamentet vid objekthuvudet (— "Bild 68-4").

e Skruva sedan fast den finjusterbara
preparathallarfixturen pa objekthuvudet med
de 4 skruvarna (— "Bild 68-2") och en 3 mm
sexkantnyckel.

Bild 68
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Om den finjusterbara preparathallarfixturen inte anvands ska fundamentet (— "Bild 68-1") och de fyra
skruvarna (— "Bild 68-3") férvaras med den finjusterbara preparathallarfixturen.

6.1.4 Snabbspéannsystem

Anvénds som adapter tillsammans med den
finjusterbara preparathallarfixturen med
nollpunktsindikatorer eller med den vridbara
preparathallarfixturen.

Skruva in de 4 skruvarna (— "Bild 69-2") i halen

(— "Bild 69-1") med en 2,5 mm sexkantnyckel och
dra at dem.

Bild 69

6.2 Preparatklammor och preparathéllare

Alla preparatklammor som finns som tillbeh&r gar att montera pa den finjusterbara, den vridbara

eller den fasta preparathallarfixturen. Hur preparatklimmorna och hallarna monteras pa
snabbspannsystemet beskrivs i (— Sida 58 — 5.3 Justering av snittvinkeln).
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6.2.1 Standardpreparatklamma

Standardpreparatklamman finns i tva storlekar:
40 x 40 mm och 50 x 55 mm. De ar konstruerade
for direkt fastspdnning av rektanguldra preparat.
Dessutom gar det att montera hallaren for tunna
preparat eller V-insatsen pa dem.

e Vrid den lettrade skruven (— "Bild 70-1")
moturs for att flytta den rérliga kidmbacken
(— "Bild 70-3") nedat.

e Montera preparatet (— "Bild 70-2") p& 6nskat
sétt.

e Vrid den lettrade skruven (— "Bild 70-1") medurs

for att flytta den rorliga klambacken uppat mot
Bild 70 den fasta klambacken for att pa sa sétt spanna
fast provet pa ett sdkert satt.

oy verigs

Otillrdckliga ramvillkor for snittning.
Skada pa preparatet eller daligt snittningsresultat, till exempel att snitten far olika tjocklek, trycks
samman, viks eller strimlas.

* Fortsatt inte snittningen om du ser att snittresultatet blir daligt.

e Kontrollera att alla forutsattningar for korrekt snittning ar uppfyllda. Se avsnittet om felsdkning i

denna bruksanvisning for narmare detaljer.
e Saknar du tillrécklig kunskap om felsdkning av daliga snittningsresultat sa radgér med nagon som
har sadan kunskap, till exempel applikationsexperterna hos Leica Biosystems.

6.2.2 Universalkassettklamma

Leica Biosystems kassetter med minsta matt pa
39,8 x 28 mm och maxmatt pa 40,9 x 28 mm kan
spannas fasti universalkassettklimman (UCC)
horisontellt saval som vertikalt.

* Dra spaken (— "Bild 71-1") mot operatdren.

* Montera kassetten (— "Bild 71-2") horisontellt
eller vertikalt, efter eget 6nskemal.

e Slapp spaken (— "Bild 71-1") for att spénna fast
kassetten.

Bild 71
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Otillrackliga ramvillkor for snittning.

Skada pa preparatet eller daligt snittningsresultat, till exempel att snitten far olika tjocklek, trycks
samman, viks eller strimlas.

* Fortsétt inte snittningen om du ser att snittresultatet blir daligt.

* Kontrollera att alla forutsattningar for korrekt snittning ar uppfyllda. Se avsnittet om felsdkning i
denna bruksanvisning for narmare detaljer.

e Saknar du tillracklig kunskap om felsdkning av déliga snittningsresultat sa radgor med nagon som
har sadan kunskap, till exempel applikationsexperterna hos Leica Biosystems.

Resterna av den trasiga kanten pa kassettlocket kan leda till dalig snittkvalitet pa grund av osaker
fastspdnning.
Alivarlig personskada.
* Anvinds en kassett med pagjutet lock, maste du kontrollera att den trasiga kant som blir kvar nar
locket tas bort inte forhindrar att preparatet spanns fast ordentligt — om sa krdvs maste preparatet
spannas fast horisontellt.

Néar tunnvéggiga kassetter anvands, gor fastspanningssystemet att kassetterna deformeras, inte
spanns fast ordentligt eller drabbas av andra problem.

Skador pa preparatet/fordrojd diagnos.

* Var forsiktig nér tunnvéggiga kassetter anvands. Kontrollera att de tunnvéggiga kassetterna
spanns fast ordentligt dar de ska sitta.

 Forsoker anvdndaren spanna fast kassetten och upptacker att det inte gar att spanna fast den
ordentligt sa byt till en stabilare sort.

Paraffinrester pa utsidan av kassetten kan kontaminera universalkassettklamman.

Avlagringarna forhindrar att kassetten spénns fast sidkert och kan leda till att snitten blir for tjocka
eller tunna, vibrationsspar i snittet eller i vérsta fall skador pa preparatet.

* Innan snittningen pabdrjas maste anvandaren kontrollera att preparatet dr sékert fastspéant.
* Rengor universalkassettklamman fran paraffinavlagringar.
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6.2.3 Universalkassettklamma

Bild 72 ‘ 9\0

Montering av universalkassettklamman

Tips

Ta inte bort gummiringen (— "Bild 72-5") férran den fasta preparathallarfixturen har fasts pa
objekthuvudet.

Universalkassettklimman bor helst anvédndas tillsammans med den fasta preparathallarfixturen.

For att gora detta gar du tillvaga pa féljande satt:

e Skruva fast den fasta preparathallarfixturen (— "Bild 72-4") pa objekthuvudet (— "Bild 72-3"):
Skruva bort skruven (— "Bild 72-1"), placera den fasta preparathallarfixturen (— "Bild 72-4") pa
objekthuvudet (— "Bild 72-3") fran framsidan och dra at skruvarna (— "Bild 72-2") med en 3 mm
sexkantnyckel. Satt darefter i skruven (— "Bild 72-1") fran sidan och dra at den latt med en 4 mm
sexkantnyckel.

e Skjut in universalkassettklimman fran vanster i sinkstyrningen pa den fasta preparathallarfixturen
och dra &t skruven (— "Bild 72-1").

- —

S}

Vid anvéndning av universalkassettkldmman ar riktningsvinkeln inte instélld pa "0" nar den
vridbara preparathallarfixturen anvands tillsammans med det fasta knivhallarfastet, eller néar
bakgrundsbelysningen dr monterad.

Det kan handa att instrumentet inte fungerar, vilket fordrdjer diagnosen.

* Riktningen maste sta pa laget "0" och kapan for bakgrundsbelysning maste vara borttagen.
* Anvénd ALDRIG universalkassettkldmman tillsammans med bakgrundsbelysning.
* Kraftbalanssystemet maste justeras nar universalkassettklamman anvénds.
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6.3

Knivhallarfaste och knivhallare

Bild 73

6.3.1 Tva-i-ett-bladhallare E

Bild 74

1

2
3
4
5

Bladejektor
Bladhallarens 6verdel
Spénnspak (vénster)
Segmentbage
Bladhéllarfaste

O 00 N o

Plasthandtaget pa alla spannspakar pa
instrumentet och knivhallarna gar att vrida till

det lage som &r mest bekvamt for respektive
anvdndare.

Dra handtaget (— "Bild 73-1") utat fran axeln, hall
kvar det dar och vrid det till 6nskat ldge. Det lases
automatiskt i ldget nér du slapper det.

Knivskydd

Bult

Spannspak (hdger)
Tryckplatta

Tva-i-ett-bladhallaren optimerad for anvdandning med Leica Biosystems engangsblad:
lagprofilblad (L x H x B):
(80 +/-0,05) mm x (8 +0/- 0,1) mm x (0,254 +/-0,008) mm;
hogprofilsblad (L x H x B):
(80 +/-0,05) mm x (14 +0/-0,15) mm x (0,317 +/-0,005) mm.

Tvé-i-ett-bladhallaren E gar att forflytta i sidled, sa att hela bladets bredd kan anvéndas. Den &r forsedd
med en bladejektor som gor det sékert att ta bort bladet efter anvéandning. Tryckplattan &r utbytbar.

16

Version 1.7, Revision J



Valbara tillbehor ﬁ

Det gar inte att byta plats inb6rdes mellan spédnnspakarna pa tva-i-ett-bladhallaren E. De tva
spannspakarna (— "Bild 74-8") och (— "Bild 74-3") ska alltid sitta kvar pa de platser som visas,
eftersom det annars kan uppsta vissa fel i funktionen hos tva-i-ett-bladhallaren E.

Spénnspaken for bladet (— "Bild 74-8") sitter till hdger, medan spannspaken for sidledes forflyttning
(— "Bild 74-3") sitter till vanster.

Sidledes forflyttning

Funktionen med forflyttning i sidled av tva-i-
ett-bladhallaren E gor det mdjligt att utnyttja
hela langden av bladet genom att bladhallarens
overdel forskjuts i sidled. Tre fordefinierade
stoppldgen (vanster, mitten, hdger) som
motsvarar en standardkassetts bredd gar att
anvdnda, om man sa énskar.

g

: ¢ |Lossa fastspdnningen genom att vrida spaken
Bild 75 (— "Bild 75-1") pa vénster sida av tva-i-ett-
bladhallaren E moturs.

e Forskjut bladhéllarens éverdel (— "Bild 75-2")
i sidled.

e Spénn fast genom att vrida spaken
(— "Bild 75-1") medurs.

oy vervieg

For tjockt eller tunt blad anvénds i tva-i-ett bladhallaren.
Provet nedsatt.

 Anvéand ett blad med en maximal tjocklek pa mindre &n 0,322 mm och en minsta tjocklek pa mer &n
0,246 mm.

* Det rekommenderade kompatibla bladet finns listat i Valfria tillbehdr (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehor).

oy verig

Bladet ar inte installerat helt parallellt med tryckplattans 6vre kant pa grund av dverskott av paraffin,
orenade skér etc.

Nar du anvander sidororelsefunktionen kan underlatenhet att installera bladet parallelit med
tryckplattan resultera i daliga snittningsresultat. Till exempel, om en sektion ar for tjock eller for
tunn, kan sladdning i sektionen, i vérsta fall, skada provet.

e Fortsétt inte med sektioneringen om sektioneringsresultaten ar otillfredsstallande.

o Aterinstallera bladet och sékerstill att det befinner sig parallellt med tryckplattans dvre kant.

e Kontrollera alltid parallelliteten mellan bladet och tryckplattan efter att plattan flyttats med den
laterala forflyttningsfunktionen.

 Se till att det inte finns nagot paraffinavfall och att insatsen &r ren fore anvandning.
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6.3.2 Knivhallarfaste, utan funktionen sidledes forflyttning

Justering av knivhallarfastet
Knivhallarfastet i ett stycke (fast faste)

(— "Bild 76-2") gar att flytta framat och bakat
pa mikrotomfundamentet.

Denna instéllning i hojdled gor att du kan
flytta knivhallaren till en optimal skérposition
i forhallande till preparatet.

¢ |ossa fastet genom att vrida spadnnspaken
(— "Bild 76-1") pa hdger sida av mikrotom-
fundamentet moturs.

e Flytta knivhallaren tillsammans med kniv-
hallarfastet framat eller bakat efter behov.

e Las fastspanningsmekanismen genom att
vrida spaken (— "Bild 76-1") medurs.

Bild 76

6.3.3 Knivhallare E med vattentrag for lagprofilblad

Knivhallaren E med vattentrag (— "Bild 77")

ar endast for lagprofilblad med bladmatten

(Lx HxB):

(80 +/-0,05) mm x (8 +0/- 0,1) mm x

(0,254 +/-0,008) mm.

Knivskyddet pa knivhallare E bestar av ett rott,
fallbart handtag (— "Bild 77-1"). Téck skareggen
genom att filla skyddshandtaget (— "Bild 77-1")
medurs, sa som visas pa bilden.

Bild 77

o)

Det gar inte att byta plats inbordes mellan spédnnspakarna pa knivhallaren. De tva spannspakarna
(— "Bild 77-2") och (— "Bild 77-3") ska alltid sitta kvar pa de platser som visas, eftersom det annars
kan uppsta vissa fel i funktionen hos tva-i-ett-bladhallaren E.

Spénnspaken for bladet (— "Bild 77-2") sitter till h6ger, medan spannspaken for sidledes forflyttning
(— "Bild 77-3") sitter till vdnster.
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Anvindning

Halla tunna paraffinsnitt (som exempelvis ska
behandlas med immuninfargning) flytande pa
vattenytan.

Traget fylls med destillerat eller avjoniserat
vatten upp till bladet. Avldgsna snittavfallet
efter trimningen och framstall de snitt som ska
prepareras.

De snitt som flyter pa vattenytan kan samlas upp
pa objektglaset.

Bild 78

6.3.4 Knivhallare N

Knivhallare N ldmpar sig for knivar av standardstal med profilerna ¢ och d upp till 16 cm langd. Den
inbyggda hojdjusteringsfunktionen gér att man dven kan anvénda knivar som slipats om flera ganger.
e Knivhallaren N (— "Bild 79"): Hallare for standardknivar med upp till 16 cm ldngd.

Bild 79

Montering av knivbarstangen

e Skjut in knivskyddet (— "Bild 79-1") mot mitten.
e Placera knivbhérstangen (— "Bild 79-2") pa hojdjusteringsskruvarna. Den platta dnden pa
hojdjusteringsskruvarna ska placeras i sparetivardera dnden pa knivbarstangen.
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Kniven/bladet monteras innan kniv-/bladhallaren och kniv-/bladhéllarens faste monteras pa
instrumentet.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med de extremt vassa knivarna/bladen.
¢ Innan kniven/bladet satts i, maste bade kniv-/bladhallaren och kniv-/bladhallarfastet monteras
pa mikrotomen.

Montering av kniven

* Vrid de lettrade muttrarna (— "Bild 79-3") pa hdger och vénster sida av knivhallaren framat at var sitt
hall, sé att knivbarstangen sanks till ldgsta mojliga lage for att pa sa vis sakerstélla att knivseggen

inte skadas nar kniven monteras.
* Lossa klamskruvarna (— "Bild 79-4") (vrid dem moturs) s& att kniven gar att skjuta in pa ett sékert satt.
e Hall kniven (— "Bild 79-5") i knivryggen och for forsiktigt in den i hallaren fran sidan sa som bilden

visar, med skdreggen uppat.

By c————

Bild 80

Kniven med c-profil (— "Bild 80-1") gar att sétta in vénd at valfritt hall, medan den slipfasen pa kniven
med d-profil (— "Bild 80-2") ska vdndas mot operatdren. Att sétta in kniven at fel hall skadar bade
preparatet och kniven.

Knivhojdsinstallning

Vid instéllning av knivhdjden bor kniveggen placeras sa exakt som méjligt i knivhallarens faktiska

rotationscentrum. lldggningskanten (— "Bild 79-6") pa den bakre klambacken fungerar som referenslége

for rétt knivhdjdsinstallning.

* Vrid de lettrade muttrarna (— "Bild 79-3") likformigt och bakldnges tills knivbladet star parallellt med
markningen pa ildggningskanterna (— "Bild 79-6") pa de bakre klambackarna.

 Spann fast kniven (— "Bild 79-5") genom att skruva de tva kldmskruvarna (— "Bild 79-4") inat med
jamnt fordelat tryck (vrid dem medurs).

Justering av kniven i sidled

e Skjut in knivskyddet (— "Bild 79-1") mot mitten.

* Lossa kldmskruvarna (— "Bild 79-4") genom att vrida dem moturs.

e Skjut kniven (— "Bild 79-5") at vénster eller hdger efter behov.

* Justera knivhdjden (— Sida 80 — Knivhojdsinstéllning) nar knivens lage har stéllts in och dra
darefter at klamskruven (— "Bild 79-4") som sitter pa sidan genom att vrida den medurs sa att kniven
(— "Bild 79-5") spénns fast.

80
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Efter att kniv-/bladhallaren flyttats i sidled dras inte preparatet tillbaka och trimmas om.

Skada pa preparatet.
e Dra tillbaka objekthuvudet och trimma om preparatsegmentet efter varje gang som kniv-/
bladhallaren flyttats i sidled.

6.4  Snittavfallstrag

Det antistatiska snittavfallstraget &r latt att
rengdra tack vare den antistatiska ytan.

Tryck snittavfallstraget (— "Bild 81-1") framifran
mot mikrotomfundamentet (— "Bild 81-2") tills
det fixeras av de tvd magneterna (— "Bild 81-3")
(pa framsidan av mikrotomfundament).

Bild 81

6.5 Bakgrundshelysning

Tips

Bakgrundsbelysningen gar inte att anvénda tillsammans med bladhallarfastet till
tva-i-ett-bladhallaren E.

e Skruva bort de tva skruvarna (— "Bild 82-1")
med hjélp av en sparskruvmejsel och ta sedan
bort tdckplattan (— "Bild 82-2").

* Montera bakgrundsbelysningen (— "Bild 82-3")
i férdjupningen pa knivhallarfastets baksida.

e Anslut bakgrundsbelysningens kontakt
(— "Bild 82-4") till uttaget (— "Bild 82-5")
pa instrumentet.

Bild 82
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6.6

Vid anvandning av universalkassettklamman &r riktningsvinkeln inte instélld pa "0" nar den
vridbara preparathallarfixturen anvénds tillsammans med det fasta knivhallarféastet, eller nér
bakgrundsbelysningen dr monterad.

Det kan hdnda att instrumentet inte fungerar, vilket fordrojer diagnosen.

* Riktningen maste sta pa laget "0" och kapan for bakgrundsbelysning maste vara borttagen.
e Anvénd ALDRIG universalkassettkldmman tillsammans med bakgrundsbelysning.
* Kraftbalanssystemet maste justeras nar universalkassettklamman anvénds.

Topptrag

Topptraget monteras pa mikrotomens kapa.
Markeringen (— "Bild 83-1") pa bade topptraget
och pa kapan underlattar orienteringen vid
montering av topptraget.

Topptraget ar avsett for férvaring av saval den
utrustning som anvénds vid snittning som av de
snittade preparaten.

Bild 83
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6.7  Universalhallare for mikroskop

Tips

Packa upp alla tillbehdr i forsdndelsen och kontrollera att inget saknas.

¢ (— "Bild 84-1"), Fundament med borrhal
(— "Bild 84-11")

¢ (— "Bild 85-2"), Vertikal pelare med insexskruv
nr 8 (— "Bild 85-12") och lasbricka
(— "Bild 85-13")

¢ (— "Bild 85-3"), Horisontell arm med dubbelmuff
(— "Bild 85-14") och stédring (— "Bild 85-15")

Bild 84 * (— "Bild 85-4"), Stddplatta, stor (till BIOCUT,

MULTICUT och AUTOCUT)
¢ (— "Bild 85-5"), Stddplatta, liten (till NANOCUT R)
e (— "Bild 85-6"), Sexkantnyckel 3 mm

¢ (— "Bild 85-7"), 4 sankskruvar till montering av
stodplattan

¢ (— "Bild 85-8"), Sexkantnyckel 8 mm

Montering av universalhallaren for mikroskop

¢ Fist fundamentet. Valj den stora (— "Bild 85-5")
eller lilla (— "Bild 85-4") stddplattan beroende
pa vilken mikrotom som ska anvandas. Fast
stodplattan i fundamentet med de 4 medfdljande
sankskruvarna (— "Bild 85-7") med hjélp av en
3 mm sexkantnyckel (— "Bild 85-6").

Bild 86
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e Fast den vertikala pelaren. Trd insexskruven
(— "Bild 87-12") genom halet i fundamentet fran
undersidan. Tra lasbrickan (— "Bild 87-13") pa
insexskruven fran ovansidan. Ganga fast den
silverfargade, vertikala pelaren (— "Bild 88-2")
pa fundamentet ovanifran och dra & med 8 mm
sexkantnyckeln.

Bild 87

Universalhallaren for mikroskop valter.

Allvarlig personskada.

 Sa snart den vertikala pelaren har monterats ska mikrotomen stéllas pa fundamentet sa att de
framre fotterna pa mikrotomen placeras i de grunda fordjupningarna (— "Bild 88-19").

Lasbrickan ska placeras mellan fundamentet och den vertikala pelaren for att forhindra att pelaren
vrids av misstag.
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* Montera den horisontella armen. Tré
stddringen (— "Bild 89-15") pa den vertikala
pelaren och placera den sa att [asmuttern
(— "Bild 89-16") riktas bakat. Dra at lasmuttern.
Tra dubbelmuffen (— "Bild 89-14") pa pelaren.
Kontrollera att Iasskruven (— "Bild 89-17") &r
vand at hdger. Den horisontella armen ska
vara centrerad dver mikroskopet. Skjut in
den horisontella armen (— "Bild 89-3"),
med den platta sidan vand mot Idsskruven
(— "Bild 89-17"), i dubbelmuffen (— "Bild 89-14")
och dra at.

Bild 89 =

Tips

Mer information om hur mikroskopet, férstoringslinsen och kalljuskéllan ansluts och anvénds finns i
respektive bruksanvisningar.

6.8  Forstoringslins, LED-belysning

Tips

Forstoringslinsen ger 2x forstoring och gar att anvénda till alla rotationsmikrotomer i
HistoCore-serien.

Bild 90

e Lossa skruven (— "Bild 90-3") pa mikroskophallarens horisontella arm genom att vrida den moturs.
e Skjut in det silverfargade anslutningsstycket (— "Bild 90-1") sa langt det gar. Dra at skruven
(— "Bild 90-3").
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* Anvénd adaptern (— "Bild 90-2") for att ansluta punktbelysningen med hdgeffektslysdioder. Anslut
de 2-armade hdgeffektslysdioderna 1000 till adaptern (— "Bild 91"). S&tt i kontakterna (— "Bild 91-1")
till de 2-armade hdgeffektslysdioderna 1000 i uttagen (— "Bild 91-2") pa hdgeffektslysdiodernas
mandverdon (— "Bild 91-3"). Anslut stromadaptern (— "Bild 91-4") pa styrenhet for lysdiod 1000 till
hogeffektslysdiodernas mandverdon och koppla dem darefter till elndtet. Se till att vélja rétt kontakt
bland de som medfdljer (— "Bild 91-5") sa att den passar stromadaptern for din region.

* Tryck pa knappen (— "Bild 91-7") pa hogeffektslysdiodernas mandverdon for att sétta pa eller
stdnga av de tva spotlightsen (— "Bild 91-6"), vilka markeras av tva grona lampor (— "Bild 91-8")
pa hogeffektslysdiodernas mandverdon. Vrid pa mandverdonets ratt (— "Bild 91-9") for att justera
spotlightsens ljusstyrka.

Bild 91

* Justera ldget hos forstoringslinsen efter det preparat som behandlas. Vid behov gar det att svanga
forstoringslinsen helt at sidan.

!

Forstoringslinsen har inte tackts 6ver nar den inte anvénds.

Allvarlig personskada och/eller materiell skada pa grund av brannglaseffekt.
Forstoringslinsen kan sitta eld pa foremal i narheten, sérskilt om den &r placerad i direkt
solljus.

e Tack alltid éver forstoringslinsen nér den inte anvénds.

 Skydda den framfor allt fran direkt solljus.

e Anvdnd den medftljande skyddshattan (— "Bild 90-4") till att tacka dver forstoringslinsen.
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6.9 Extra tillbehor

Knivhallarfaste, icke-justerbart

Silverfargad for knivhallare N och knivhallare E
med trag

e Bestéllningsnr: 14 0502 37962

Bild 92

Knivhallare N

L |

Silverfargad, for standardknivar med upp till
16 cm langd

Hojdinstéllning av kniven

Separat justering av snittvinkeln

Rarligt knivskydd

e Bestéllningsnr: 14 0502 37993

Bild 93

Knivhallare E med trag

For engangsblad med lag profil,

matt (L x H x B):

(80 +/-0,05) mm x (8 +0/- 0,1) mm x

(0,254 +/-0,008) mm,

silver, med vattentrag

Snabbklamsystem med

mdjlighet att férskjuta bladhallarens dverdel i
sidled

3 klickstoppsldgen gor det enklare att utnyttja
hela bladets ldngd

Fallbart knivskydd med fargkodning

Bild 94

» Bestéllningsnr: 14 0502 38961

HistoCore AUTOCUT 87



B Valbara tillbehor

Bladhallarfaste for tva-i-ett-bladhallare E

Bladhéallarfaste for tva-i-ett-bladhallare E
e Bestéllningsnr: 14 0502 55546

Bild 95

Tva-i-ett-bladhallare E

For engangshlad med hdg och lag profil med
bladmatten for lagprofilblad (L x H x B):
(80 +/-0,05) mm x (8 +0/-0,1) mm x
(0,254 +/-0,008) mm,
och bladmatten for hdgprofilsblad (L x H x B):
(80 +/-0,05) mm x (14 +0/-0,15) mm x
(0,317 +/-0,005) mm.
For HistoCore AUTOCUT
Méjlighet att forskjuta bladhallarens dverdel i
Bild 96 sidled
3 klickstoppslagen gor det enklare att utnyttja
hela bladets langd
Tryckplattan ar utbytbar.
Féllbart knivskydd med fargkodning
Med bladejektor

e Bestéllningsnr: 14 0502 54497
Engangsblad — lagprofil (Leica 819)

Matt (Lx H x B):
(80 +/-0,05) mm x (8 +0/-0,1) mm x
(0,254 +/-0,008) mm

e 01 forpackning om 50 st: 14 0358 38925
¢ 10 forpackningar om 50 st: 14 0358 38382

Bild 97
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Engangshlad — hagprofil (Leica 818)

' — Matt (L x H x B):
LEICA B18 - e (80 +/-0,05) mm x (14 +0/-0,15) mm x
| 2 [ (0,317 +/-0,005) mm
1 S T ——— « 01 forpackning om 50 st: 14 0358 38926
o R ¢ 10 forpackningar om 50 st: 14 0358 38383
——

Bild 98

Kniv 16 cm — profil ¢ — stal, Kniv 16 em — profil d - stal

Kniv, 16 cm lang, profil ¢
Obs: Knivliada 14 0213 11140 medfdljer

e Bestéllningsnr: 14 0216 07100

Kniv, 16 cm lang, profil d
Obs: Knivliada 14 0213 11140 medfdljer

» Bestéllningsnr: 14 0216 07132

Bild 99

Knivlada — liten

Plast, variabel for 1 eller 2 knivar, som dr mellan
10 och 16 centimeter langa.

e Bestéllningsnr: 14 0213 11140

Bild 100
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Universalkassettklamma

med adapter, silverfargad

For anvdandning med standardkassetter vars
matt r minst 39,8 x 28 x 5,8 mm och hdgst
40,9 x 28,8 x 6,2 mm.

e Bestéllningsnr: 14 0502 37999

Bild 101

Standardpreparatklamma

50 x 55 mm, med adapter, silverfargad

* Bestéllningsnr: 14 0502 38005

Bild 102

Standardpreparatklamma

40 x 40 mm, med adapter, silverfargad

* Bestéllningsnr: 14 0502 37998

Bild 103

Preparathallarfixtur, vridbar

X

Silverfargad, monteringsdetaljer medfdljer.
Obs: Snabbspannsystem 14 0502 37718 maste
bestéllas separat.

» Bestéllningsnr: 14 0502 38949

Bild 104
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Preparathallarfixtur, fast

Bild 105

Preparathallarfixtur, for fininstéllning

Silverfargad, for att halla fast olika slags
preparatklammor, se (— Sida 70 — 6. Valbara
tillbehdr), monteringsdetaljer medfdljer

¢ Bestéllningsnr: 14 0502 38160

Silverfargad, med 2 nollpunktsindikatorer,
XY-vridning 8° at vardera hallet, klickstopp for
varje 2°

Obs: Snabbspannsystem 14 0502 37718 maste
bestéllas separat.

e Bestéllningsnr: 14 0502 37717

9
5
Bild 106
Snabbspénnsystem
G -
Q—L‘\
© ©

Bild 107

For preparathallare som ska anvéandas
tillsammans med den finjusterbara

preparathallarfixturen med nollpunktsindikatorer

14 0502 37717 eller med den vridbara
preparathallarfixturen 14 0502 38949

e Bestéllningsnr: 14 0502 37718
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Universalkassettklamma

Bild 108

Leica RM CoolClamp

med adapter, silverfargad

Obs:

Anvénds alltid med den fasta
preparathallarfixturen 14 0502 38160, som maste
bestéllas separat.

Bakgrundsbelysning 14 0502 38719

gar inte att anvédnda tillsammans med
Universalkassettklamman.

Virekommenderar anvdndning med Leica
Biosystems Super kassetter och lock, vita (VSP
59060B-BX, VSP 59060-CS) och Super metal
inbaddningsformar (VSP58166)

(LxBxH) 75 x 52 x 35 mm

e Bestéllningsnr: 14 0502 38967

Bild 109

Elektriskt kyld universalkassettklamma med
adapter for HistoCore rotationsmikrotomer.

For anvdandning med standardkassetter vars matt
ar minst 39,8 x 28 x mm och hégst 40,9 x 28 x mm.
Enhetliga mikrotomsnitt tack vare elektrisk kylning
av universalkassettklimman med Leica RM
CoolClamp. Energibesparande kylning genom
systemet for vdrmeavledning.

Det patentskyddade kraftbalanseringssystemet
pa HistoCore-rotationsmikrotomerna gor att
preparatkldmmorna gar att byta snabbt och sékert
utan justering av handratten. Antistatiskt material
underlattar rengdringen. Gar att eftermontera pa
alla rotationsmikrotomer i HistoCore-serien.
Tekniska data:

Kylningstid innan arbetet kan pabarjas: 30 minuter
Temperatur: 20 K under den omgivande temperaturen
Tillatet intervall for den omgivande temperaturen:
+10°C till +35°C

Relativ luftfuktighet: max. 80 %,
icke-kondenserande

Vikt: cirka 650 g

Matt (B x D x H): 80 x 114 x 204 mm

Natspanning: 100-240 V/50/60 Hz

Certifikat: CE, c_CSA_US

Standardleverans:

Leica RM CoolClamp

Strémadapter med nétkabel och 4 adaptrar (UK,
US, EU, AUS)

5 kabelklammor

Bruksanvisning och DVD

e Bestéllningsnr: 14 0502 46573
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Tips

Leica RM CoolClamp gar inte att anvénda tillsammans med mikroskop eller forstoringsglas.

Forstoringsglas

Bild 110

Universalhallare for mikroskop

For montering pa mikroskophallare

(14 0502 40580), 2x forstoring

Obs:

Pa forstoringsglaset finns en adapter for en
lysdiod (tillval)

e Bestéllningsnr: 14 0502 42790

Bild 111

Bakgrundsbelysning

Universalenhet

¢ Bestéllningsnr: 14 0502 40580

Bild 112

Bakgrundsbelysningen gar inte att anvénda
tillsammans med Universalkassettklamman
14 0502 38967.

e Bestéllningsnr: 14 0502 38719
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Topptrag

For rotationsmikrotomer i HistoCore-serien

e Bestéllningsnr: 14 0517 56261

Bild 113

Snittavfallstrag

; For rotationsmikrotomer i HistoCore-serien

e Antistatiskt snittavfallstrag
Bestéllningsnr: 14 0517 56237

Bild 114
Borste
/ Med magnet for bladdemonteringsverktyg till
J tvé-i-ett-bladhéllare E.
f * Bestéllningsnr: 14 0183 40426
///
Bild 115
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Skyddshandskar

N\
N
L

~ = e

Bild 116

6.10 Bestéllningsinformation

Knivhallarfaste

Knivhallare N

Knivhallare E med trag, lagprofil
Bladhallarfaste
2-i-1-bladhallare E

Leica 819 engdngsblad — lagprofil (50/pack):

Storlek M, 250 +20 mm, gula
e Bestéllningsnr: 14 0340 29011

Skarskyddshandskar, storlek S, 250 +20 mm
¢ Bestéllningsnr: 14 0340 40859

14 0502 37962
14 0502 37993
14 0502 38961
14 0502 55546
14 0502 54497
14 0358 38925

(80 +/-0,05) mm x (8 +0/-0,1) mm x (0,254 +/-0,008) mm (L x H x W)

Leica 819 engangsblad — lagprofil (50/pack)
Leica 818 engangsblad — hdgprofilerade (50/pack):

14 0358 38382
14 0358 38926

(80 +/-0,05) mm x (14 +0/-0,15) mm x (0,317 +/-0,005) mm (L x H x W)

Leica 818 engangshlad — hdgprofilerade (50/pack)

Kniv 16 cm — profil ¢ — stal

Kniv 16 cm — profil d — stal

Knivlada — liten
Universalkassettklamma
Standardpreparatklamma 50x55 mm
Standardpreparatklamma 40x40 mm
Vridbar preparathallarfixtur

Fast preparathallarfixtur
Finjusterbar preparathallarfixtur
Snabbspéannsystem
Universalkassettklamma

Leica RM CoolClamp
Forstoringsglas

Universalhallare for mikroskop

14 0358 38383
14 0216 07100
14 0216 07132
140213 11140
14 0502 37999
14 0502 38005
14 0502 37998
14 0502 38949
14 0502 38160
14 0502 37717
14 0502 37718
14 0502 38967
14 0502 46573
14 0502 42790
14 0502 40580
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Hogeffektslysdiod 1000, 2-armad
(modulen kan bara anvédndas med styrenhet for lysdiod 1000,
Bestallningsnr: 14 6000 04825.)

Styrenhet lysdiod 1000
(modulen kan bara anvédndas med hogeffektslysdiod 1000, 2-armad,
Bestallningsnr: 14 6000 04826.)

Bakgrundsbelysning
(bakgrundsbelysningen fungerar endast tillsammans med knivhallarfastet,
Bestéllningsnr: 14 0502 37962.)

Topptrag

Antistatiskt avfallstrag
Fotstromstéllare for rotationsmikrotom
Borste med magnet

Skyddshandskar, storlek M
Skyddshandskar, storlek S

Oljetyp, CONSTANT QY 46 K (50 ml)

Fler forbrukningsartiklar finns i online-katalogen pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com.

14 6000 04826

14 6000 04825

14 0502 38719

14 0517 56261
14 0517 56237
14 0502 38257
14 0183 40426
14 0340 29011
14 0340 40859
14 0336 06086
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1.  Felsdkning

7.1  Felkoder

Nar det uppstar ett fel hos instrumentet visas en felkod pa den tresiffriga displayen. Tabellen nedan
listar de aktuella felkoderna som kan dyka upp. Folj instruktionerna i kolumnen "Atgérd".

Felkod Instrumentstatus Felbeskrivning i\tgéird
Felkod E1 visas. Alla instéllningsvarden 1. Tryck pa valfri knapp pa
- har aterstallts till kontrollpanelen for att bekrafta
L' ! standardvérdena. felet.
2. Kontrollera alla
instéllningsvarden for att se om
de tidigare angivna vardena
fortfarande staimmer. Vardena kan
behdva anges pa nytt.
3. Om felkoden E1 visas om och
om igen bor du kontakta Leica
Biosystems servicecenter.
e [elkod E2 visas, ett Eventuellt funktionsfel 1. Starta om instrumentet och
[ |:' tva sekunder langt i objekthuvudets kontrollera ifall felkoden
varningspip ljuder. matningsdrivrutin. fortfarande visas.
Instrumentet svarar 2. Om felkoden E2 fortfarande visas
inte pa nagra atgéarder, bor du kontakta Leica Biosystems
forutom nddstopp. servicecenter.
wamen  Felkod E3 visas, ett Eventuellt funktionsfel 1. Starta om instrumentet och
- __-_;' tva sekunder langt hos objekthuvudets kontrollera ifall felkoden
varningspip ljuder. utldsare for matning/ fortfarande visas.
Instrumentet svarar returgaende fas. 2. Om felkoden E3 fortfarande visas
inte pa nagra atgarder, bor du kontakta Leica Biosystems
forutom nddstopp. servicecenter.
- Felkod E4 visas, ett Eventuellt funktionsfel 1. Starta om instrumentet och
t=lell  tva sekunder langt i objekthuvudets kontrollera ifall felkoden
varningspip ljuder. matningsomrade. fortfarande visas.
Instrumentet svarar 2. Om felkoden E4 fortfarande visas
inte pa ndgra atgarder, bor du kontakta Leica Biosystems
forutom nddstopp. servicecenter.
- Felkod E5 visas, ett Eventuellt funktionsfel i 1. Starta om instrumentet och
E el tva sekunder langt en minnesposition. kontrollera ifall felkoden
varningspip ljuder. fortfarande visas.
Instrumentet svarar 2. Om felkoden E5 fortfarande visas
inte pa nagra atgéarder, bor du kontakta Leica Biosystems
forutom nddstopp. servicecenter.
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1.2

Majliga fel

Problem

Majlig orsak

f\tgéird

Omvaxlande tjocka och tunna
snitt

Snitten véxlar mellan att vara
tjocka och tunna, det finns
vibrationsspar i snitten eller
preparatet har slitits ut ur
ingjutningen. | extremfall blir
detinga snitt alls.

¢ Bladet, knivhallaren eller
orienteringen har inte fixerats
ordentligt.

e Preparatet har inte spants fast

ordentligt.

e Spéann fast bladet, knivhallaren
eller orienteringen pa nytt.

e Kontrollera att kassetten
har spénts fast ordentligt i
universalkassettklamman.

* Har universalkassettklamman
kontaminerats med paraffin
maste den rengoras
(— Sida 104 — 8.1 Rengdring
av instrumentet).

 Nér kassetter med pagjutet
lock anvénds, maste man
kontrollera att den brutna
kanten inte gor sa att
kassetten inte gar att spdnna
fast ordentligt; avldgsna om
sa krévs graderna eller spann
fast kassetten horisontellt
i stéllet for vertikalt i
universalkassettklamman.

* Om kassettens matt ligger
inom de angivna toleranserna
men kassetten dnda
inte gar att spanna fast
ordentligt kan det bero pa
att universalkassettklamman
har monterats felaktigt eller
att det dr nagot fel pa den.
Lat i sa fall Teknisk service
understka och montera om
universalkassettklamman.
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Problem Majlig orsak i\tgérd
(forts.) (forts.) (forts.)
Omvixlande tjocka och tunna . . ..
snitt * Preparatet har inte spants fast ¢ Om kassetter —och da i

ordentligt. synnerhet tunnvéggiga
kassetter — fran andra
leverantorer &n Leica
Biosystems anvénds, kan
det medfora att kassetten
deformeras eller att andra
problem med fastspanningen
uppstar. Férsoker man spanna
fast kassetten och inser att
den inte sitter ordentligt,
maste man anvanda en annan
fixtur.

Snitten vaxlar mellan att vara
tjocka och tunna, det finns
vibrationsspar i snitten eller
preparatet har slitits ut ur
ingjutningen. | extremfall blir
detinga snitt alls.

e Bladet ar slott. e Flytta kniv-/bladhallaren i
sidled eller sétt in en ny kniv
eller ett nytt blad.

e Tryckplattan ar skadad eller o Sattien ny tryckplatta
felaktigt instélld. eller anvand en ny tva-i-ett
knivhallare E.

e For liten snittvinkel hos kniven/ e Justera tryckplattan.

bladet. . .
* Prova systematiskt flera olika

instéllningar av snittvinkeln
tills du hittar den bésta
vinkeln.

e Paraffinet ar inte tillrackligt e Anvénd paraffin med
fast for betingelserna. hogre smaltpunkt eller
kyl segmentet.

e Underfylld kassett. e Se till att kassetten &r
ordentligt fylld och att det
framre blocket &r ordentligt
fastsatt pa kassettkroppen.

e For tjockt eller tunt e Det rekommenderade
blad anvands i tva-i-ett kompatibla bladet finns listat i
bladhallaren. Valfria tillbehor (— Sida 70 —
6. Valbara tillbehor).
Snitten trycks samman  Bladet ar slott. e Anvédnd en annan del av bladet
Sektionerna &r sa hoptryckta eller ett nytt blad.
och sammanpressade, med veck o . )
e Preparatet ar for varmt. e Kyl preparatet innan det snittas.

ochinga band bildade.
e For hog snittningshastighet. e Séank snittningshastigheten.
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13

Problem

Majlig orsak

Atgard

"Strimmor" i snitten
For tva-i-ett-bladhéallare E

Missljud vid snittningen
Kniven "sjunger” vid snittning
av harda preparat. Repor eller
vibrationsmarken i snitten.

Hadg bladforbrukning

Funktionsfel pa instrumentet

* Paraffin samlades pa baksidan

av bladet och den bakre
tryckplattan pa knivhallaren.

¢ Snittvinkeln &r for brant, nédra
noll grader.

¢ Bladet har hack i skdreggen.

e For hog snittningshastighet.

o Snittvinkeln &ar for stor.

e QOtillracklig fastspanning
av preparatet och/eller
knivhallaren.

e Den returgaende fasen
ar avstingd vid snittning
av harts-/plastinbdddade
preparat.

 For hdg snittkraft har anvénts.

o For snév snittvinkel.

Ta bort paraffin frén dessa
omraden regelbundet.

Justera snittvinkeln.

Byt blad.

Vilj en langsammare
snittningshastighet.

Minska systematiskt snitt-
vinkeln tills du hittar den bésta
installningen.

Kontrollera alla skruv-

och klamfdrband i
preparathallarsystemet och
pa knivhallaren. Dra at spakar
och skruvar dar sa krévs.

Aktivera den returgaende
fasen.

Justera snittningshastigheten
och/eller snittjockleken vid
trimningen. V&lj en tunnare
snittjocklek, rotera handratten
langsammare.

Justera snittvinkeln.

Féljande ar en lista dver de vanligaste problem som kan uppsta nar man arbetar med instrumentet,
tillsammans med mdjliga orsaker och felsékningsmetoder. Om funktionsfelet inte kan atgéardas med
nagot av alternativen som listas i tabellen, eller ifall problemet uppstar gang pa gang, bor du kontakta
Leica Biosystems servicecenter omgdende.
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Problem Majlig orsak i\tgérd
Ingen visning, instrumentet e Elkabeln &rinte korrekt e Kontrollera elkabelns
reagerar inte pa knapp- ansluten. anslutning.
tryckningar efter att det . } o

e Sdkringarna ar defekta. e Byt sékringar.

satts igang.

* Kontrollpanelens kabel &rinte ¢ Kontrollera anslutningen for
korrekt ansluten. kabeln till kontrollpanelen.

e Spanningsvéljaren ar felaktigt ¢ Kontrollera spannings-
installd. instéllningen och korrigera
den vid behov (— Sida 36 —
4.5.1 Kontrollera spénningen).

Det gar inte att starta » NODSTOPP-knappen eller * Slapp upp NODSTOPP-
skdarmotorn. fotstromstéllaren ar nedtryckt. ~ knappen och valj driftlage.
Slapp fotstromstallaren.

Handrattslaset ar aktiverat. * |Lossa handrattslaset.

Motorn dverbelastades e Stdng av instrumentet och

tillfalligt och stdngdes av via vanta i 30 sekunder. Tryck pa

automatséakringen. knappen for automatsakringen
(— "Bild 117-1") pa baksidan
av instrumentet. Sétt pa

Bild 117 instrumentet igen.

e Fotstromstéllaren eller e Anslut fotstromstallaren eller
kontaktattrappen ar inte kontaktattrappen och se till att
anslutna eller ansléts pa fel anslutningen ar korrekt utford.
sétt.

Matningen har upphart. e Slutet pa deninre banan har e Vilj trimningsldget genom
natts. att trycka pa

For sedan tillbaka
preparatet med hjélp av
snabbmatningsknappen.

e Preparatet var redan inom den e Fdlj proceduren ovan.
inre banan nér instrumentet
sattes igang.

Snabbmatningsknapparna kan  * Den motoriserade snittningen ¢ Avsluta den motoriserade

bara anvandas for att flytta pagar fortfarande. snittningen genom att trycka
objektet bakat. ner fotstromstéllaren eller
trycka pa nagon av knapparna
eller
Preparaten i den inre banan e STEP-laget &r fortfarande  Tryck pa knappen
kan inte foras tillbaka med aktivt (lysdioden pa knappen for att vaxla till
snabbmatningsknapparna. tands). trimningsléget. For tillbaka

preparatet med hjélp av
snabbmatningsknappen.
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Problem Maojlig orsak i\tgérd

Skarmotorn stangs av for tidigt * Fotstromstéllaren holls e Tryck bara ner

i driftlaget CONT (kontinuerlig nedtryckt for lange nar fotstromstéllaren helt kort for
rorelse). snittningsprocessen att starta snittningsprocessen.

pabdrjades.

e Knapparna RUN/STOP och e Slépp bada knapparna

ENABLE pa kontrollpanelen samtidigt.

slépptes inte samtidigt efter

start.
HOME (HEM) och STOP (STOPP) e Avkannaren for slutposition &r e Kontakta Leica Biosystems
tands samtidigt. defekt. service.

74  Funktionsfel pa tva-i-ett-bladhallare E

1.41 Byte av tryckplattan

—_—

T

Et

Bild 118 Bild 119

Fall ner knivskyddet (— "Bild 118-1").

Vrid spannspaken moturs (— "Bild 118-2").

Dra ut bulten (— "Bild 118-3") (— "Bild 119-3").

Ta bort den skadade tryckplattan (— "Bild 119-4").

Kontrollera att insatseQ i bladhallarens 6verdel har monterats som bilden visar (— "Bild 119-5")
om den skulle lossna. Ar den felmonterad gar det inte att spanna fast tryckplattan.

©
PN =

o

Montera en ny tryckplatta.
Satt in bulten (— "Bild 119-3").
Vrid spannspaken medurs (— "Bild 119-2").

N
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7.4.2 Montering av bladhallarens dverdel pa segmenthagen

15

Bild 120

For att snittningsresultatet ska kunna bli korrekt, maste bladhallarens 6verdel (— "Bild 120-2") spannas
fast stadigt pa segmentbagen (— "Bild 120-4").

Fastspanningen utfors med en excenterspak (— "Bild 120-3"). Spannkraften stélls in med justerskruven
(— "Bild 120-1") pa segmentbhagens undersida. Spannkraften stélls in sa att det gar att vrida
spannspaken hela végen till stopplaget med kontinuerligt kande motstand.

Stéll med hjélp av en 2,5 mm sexkantnyckel in spannkraften med justeringsskruven (— "Bild 120-1") sa
att spaken forst "slirar’ nar spaken aktiveras. Fortsétt att vrida justerskruven (— "Bild 120-1") ett litet
stycke i taget (cirka 1/4 varv medurs eller moturs) med kontroller ddremellan, tills spaken varken "slirar"
eller laser "tvart'.

Instéllning av fastspanningssystemet hos fundamentets spannfaste

Bild 121

Gor pa foljande satt for att stélla in excenterskruvens laslage pa 270°.
1. Placera bladhallarens bas (— "Bild 121-1") pa instrumentbasen.
2. Justera lasldaget genom att skruva in eller lossa sankskruven (— "Bild 121-5") i spannstycket
pa fundamentet med en 4 mm sexkantnyckel (— "Bild 121-6"), s& att excenterskruven (— "Bild
121-2") gér att lasa i laget 0° (— "Bild 121-3") och i laget 270° (— "Bild 121-4").
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8. Rengoring och underhall

8.1 Rengoring av instrumentet

oy veroieg

Instrumentet rengors utan att stromkontakten har dragits ut.
Elstotar med personskador som faljd.
« Sting av instrumentet och koppla ur kontakten fran elnatet fore varje rengdringstillfalle.

oy veria,

Viétska hamnar i instrumentets inre.
Allvarlig instrument-/personskada eller skada pa preparatet.

* Se noga till att ingen vatska hamnar i instrumentets inre vid anvéndning eller underhall. Spreja
lampligt I6sningsmedel eller rengéringsmedel pa en rengéringsduk och inte direkt pa instrumentet
for att forhindra att det tranger in vétska i instrumentet. Kontakta Leica Biosystems servicecenter
om vatskor letat sig in i instrumentet.

oy veroieg

Kniven/bladet togs inte bort nar kniv-/bladhallaren demonterades fran mikrotomen.
Allvarliga personskador pa grund av kontakt med den extremt vassa kniven/bladet.

* Innan du demonterar kniv-/bladhallaren fran mikrotomen ska du alltid forst— och med patagna
skarskyddshandskar — avldgsna och placera kniven/bladet pa en saker plats.

oy verig,

Kniven/bladet forvaras pa ett felaktigt satt.
Allvarlig personskada, till exempel pa grund av att den oviéntat faller av.

e Forvara alltid kniven/bladet pa en lamplig plats nér den inte anvénds, till exempel i den sérskilda
knivliadan.
* Placera aldrig en kniv med skdreggen uppat och forsdk aldrig fanga en kniv i fallet.

A\

Kniv-/bladhallaren lossnar fran instrumentet.
Allvarlig personskada och/eller materiell skada.

* Har kniv-/bladhallaren inte fixerats, till exempel vid montering eller rengdring, ska du vara extra
uppmarksam sa att den inte lossnar.

* Fixera om mojligt alltid kniv-/bladhallaren sa att den inte kan lossna.

* Vid installation eller underhall maste du avldgsna kniv-/bladhallaren fran knivhallarfastet for att
undvika att den lossnar av misstag.
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Anvéndning av oldmpliga l6snings- eller rengdringsmedel eller av vassa/harda redskap for att
rengora instrumentet eller tillbehdren.
Risk for funktionsfel hos instrumentet eller fordrojning av diagnosen.

 Anviénd aldrig I6sningsmedel som innehaller aceton eller xylen till rengdring.

e Vid hantering av rengdringsmedel ska tillverkarens sékerhetsfdreskrifter och

laboratorieforeskrifterna féljas.

 Anvind aldrig vassa eller harda redskap for att skrapa ren instrumentets yta.

e Blotlagg aldrig tillbehéren i [6sningsmedel eller vatten.

 Rengor stalknivarna med en alkoholbaserad Isning eller aceton.

e Anvéand inte xylen eller rengdringsvatskor med alkohol (till exempel glasputsmedel) till rengdring
eller for att avldgsna paraffin.

@ - —

Tillbehdr och komponenter utsétts for fratning vid anvandning av fratande/starkt sura/alkaliska
reaktanter eller Idsningsmedel tillsammans med instrumentet eller tillbehéren, som till exempel en
avkalkningsldsning som innehaller syra, ammoniumhydroxid som innehaller alkali etc.
Tillbehor kan fungera felaktigt.
 Undvik att fratande/starkt sur/alkalisk reaktant eller lsningsmedel droppar pa instrumentytan
eller tillbehdren.
* Om sadan reaktant eller [6sningsmedel har droppat pa instrumentytan eller tillbehdren, torka av
aterstoden och torka tillbehdren tillréckligt sa snart som mdijligt.
e Om sadan reaktant eller [dsningsmedel anvénds ofta, utfér en noggrann daglig rengdring av
bladhallaren, universalkassettklamman (UCC) och andra tillbehor om det behdvs.

Vidtag dessa forberedande atgarder fore varje rengoring:

e Lyft preparatklamman till det 6vre dndldget och aktivera handrattslaset.

e Sténg av instrumentet och koppla ur det.

* Ta bort bladet fran bladhallaren och placera det i forvaringsfacket pa undersidan av bladdispensern,
alternativt ta bort kniven fran knivhallaren och ldgg tillbaka den i knivladan.

e Ta bort kniv-/bladhallarfastet och kniv-/bladhallaren fér rengdring.

* Ta bort preparatet frdn preparatklamman.

* Avldgsna snittavfallet med en torr borste.

* Ta bort preparatkldmman och rengdr den separat.

Instrumentet och de utvdndiga ytorna

Kontrollpanelens lackerade ytor kan rengdras med ett milt rengéringsmedel eller tvallsning vid behov
och déarefter torkas av med en trasa.

Ta bort paraffinrester med hjélp av xylensubstitut, paraffinolja eller paraffinborttagare.

Instrumentet maste vara fullstandigt torrt innan det far anvdandas igen.
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A\

Kniven torkas av i fel riktning vid rengdring.
Allvarlig personskada.
e Torka alltid av kniven i riktning fran knivryggen mot skareggen.

Sétt inte igang instrumentet igen forrén det har torkat ordentligt.

Tva-i-ett-bladhallare E

Bild 122 g

1. Ta bortinsatsen (— "Bild 122-9") fér lagprofilblad.

2. Taforst bort tryckplattan (— "Bild 122-4") fran bladhallarens 6verdel. Gor detta genom att
vrida bladets spannspak (— "Bild 122-6") moturs och dra ut den at sidan; dra ut bulten
(— "Bild 122-7") och ta bort tryckplattan.

3. Ta bort bladhéllarens Gverdel. Gér detta genom att vrida spannspaken (— "Bild 122-2") for
sidledes forflyttning moturs och dra ut den at sidan; fér bladhallarens 6verdel (— "Bild 122-3")
framat sa att den gar att ta bort fran segmentbagen (— "Bild 122-5").

4. Lossa excenterskruven med en 4 mm sexkantnyckel och ta bort segmentbagen fran
bladhallarfastet.
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5. Rengor alla delar pa tva-i-ett-bladhallaren E.

-

Delar till bladhallarna forvéxlas vid rengdringen.
Dalig snittkvalitet.
e Forvaxla inte bladhallarna vid rengéring.

6. Ldgg de borttagna delarna pa en duk med god uppsugningsformaga i torkkammaren (i hdgst
65°C) och lat paraffinkontamineringen rinna av.

A\

Delar tas ut ur torkkammaren (65 °C) vid rengdring av kniv-/bladhallaren.
Skallningsrisk.
e Anvénd varmeisolerade handskar nér du tar ut delarna fran torkkammaren (65 °C).

7. Torka av tva-i-ett-bladhallaren E och lat den svalna till rumstemperatur, montera darefter ihop
den.

8. Smarj de rérliga delarna pa tva-i-ett-bladhallaren E med ett tunt lager olja efter rengdringen.

9. Vid monteringen av tryckplattan (— "Bild 122-4") maste du vara noga med att insatsen i
bladhallarens 6verdel monteras korrekt sa som bilden visar (— "Bild 122-8") och att dverkanten
pa tryckplattan &r parallell och i niva med bakkanten pa bladhallarens éverdel (— "Bild 122-3").

Om insatsen i bladhallarens dverdel &r felmonterad gar det inte att spanna fast tryckplattan.

Universalkassettklamma

* Ta bort kassettklamman (— "Bild 123-1") och
rengor den grundligt fran alla paraffinrester.

e Anvénd inte xylen till rengéringen. Anvénd i
stéllet xylensubstitut eller paraffinborttagare.

 Kassettklamman (— "Bild 123-1") gar dven att
placeraien ugn som varms till hdgst 65 °C tills
den flytande paraffinen runnit av.

* Torka bort aterstaende paraffinrester med en
torr duk.

e Efter en sadan rengdring i ugn ska spiral-

fijadrarna (— "Bild 123-2") pa spannspaken
(— "Bild 123-3") alltid smdrjas. Lat kassett-
Bild 123 klamman svalna innan den monteras tillbaka
pa instrumentet.
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8.2 Underhall

8.2.1 Byta sékringar

|
Byte av sékringar utan att instrumentet har stangts av och stromkontakten dragits ut.

Elstétar med personskador som fdljd.
e Sting av instrumentet och dra ut kontakten fran elnatet innan du byter sékringar.

- —

Sakringar som inte foljer specifikationen i avsnittet “Tekniska data" i bruksanvisningen anvénds.
Fordrojd diagnos p.g.a. att instrumentet inte fungerar med fel sékringar.
e Anvand endast sédkringar som foljer specifikationen i avsnittet “Tekniska data" i bruksanvisningen.

e Se till att huvudstrombrytaren (— "Bild 124-1") &r
avstangd.

e Séattin en liten skruvmejsel i uttaget (— "Bild 124-2")
ovanfor stromforsorjningen (— "Bild 124-3") och band
forsiktigt ut insatsen.

* Ta bort sdkringsladan (— "Bild 124-4") tillsammans
med sakringarna (— "Bild 124-5").

e Byt ut trasiga sdkringar mot nya sékringar.

Bild 124 « Sitt tillbaka sdkringshuset i instrumentet och tryck in
det tills det griper in (horbart klick).

8.3 Underhallsanvisningar

Tips

Endast auktoriserad och kvalificerad servicepersonal far 6ppna instrumentet for service och
reparation pa dess inre komponenter!

Instrumentet ar i princip underhallsfritt.
Fér problemfri anvandning pa lang sikt rekommenderar Leica Biosystems dock féljande:
1. Attinstrumentet reng6rs grundligt varje dag.
2. Att ett underhallsavtal tecknas senast vid garantitidens utgang. Fér narmare information,
kontakta ditt lokala Leica Biosystems-servicecenter.
3. Attinstrumentet regelbundet inspekteras av kvalificerade servicetekniker som &r
auktoriserade av Leica Biosystems. Intervallen beror pa hur intensivt instrumentet anvénds.
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Vi rekommenderar nagot av nedanstaende tva inspektionsintervall beroende pa hur hart instrumentet

belastas:
Kategori | Kategori Il
Antal snitt per dag: >8000 snitt per dag <8000 snitt per dag
Arbetsbelastning >b timmar per dag <5 timmar per dag
(timmar per dag):
Snittningshastighet: Mest hdg snittningshastighet Lég till medelhdg
snittningshastighet
Preparatmaterial: Arbete med mjuka och harda Mest mjuka preparat
preparat
Underhall: Var 12:e manad Var 24:e manad

Anmérkning for inspektion
Efter att instrumentet har utfort ca 2 miljoner rdrelser visas alltid koden SEr under
ca 3 sekunder i den tresiffriga displayen nar knappen TRIM/SECT trycks ner (véxling

* mellan trimnings- och snittningslége).

Detta &r en paminnelse om att instrumentet maste inspekteras av en auktoriserad
servicetekniker fran Leica Biosystems oberoende av hur pass hart belastat

instrumentet har varit.
Bild 125

8.4 Smorjning av instrumentet

Smorj nedanstaende delar en gang i manaden med den medfdljande oljan (1-2 droppar racker).

A\

Olja spills ut och torkas inte upp omedelbart.

Allvarlig personskada, till exempel genom att man halkar och skadar sig pa farliga delar som
kniven/bladet pa instrumentet.

* Undvik alltid att spilla ut olja.
e Vid eventuellt oljespill, torka omedelbart upp alltsammans fullstdndigt.

Instrumentet

Bild 126
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e Glidskenorna (— "Bild 126-1") till knivhallarfastet pa mikrotomfundamentet.
e T-stycket (— "Bild 126-2") pa mikrotomfundamentet.

Tva-i-ett-bladhallare E

Bild 127

 Spannspaken (— "Bild 127-1") for sidledes forflyttning.
e Spannspaken (— "Bild 127-2") for bladet.

Universalkassettklamma

_ e

-

Bild 128

Smorj spiralfjadrarna (— "Bild 128-1") pa spannspaken (— "Bild 128-2") och for den fram och tillbaka
upprepade ganger.
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9.1

9.2

93

Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att den avtalade produkten har genomgéatt en omfattande
kvalitetskontroll baserad pa Leica Biosystems interna provningsstandarder samt att produkten ar felfri
och motsvarar alla garanterade tekniska specifikationer och/eller beskrivningar.

Garantins omfattning styrs av innehallet i avtalet som har slutits. Endast garantivillkoren fran din Leica
Biosystems-aterfdrséljare eller den organisation dar du har kdpt avtalsprodukten galler.

Serviceinformation

Om du behdver teknisk service eller reservdelar ska du vanda dig till din Leica Biosystems-representant
eller den Leica Biosystems-aterforséljare som du kdpte instrumentet av.

Féljande uppgifter behovs:

e Instrumentets modellnummer och serienummer.

e Var instrumentet finns och namnet pa en kontaktperson.

* Anledning till serviceférfragan.

* Leveransdatum.

Urdrifttagning och kassering

Instrumentet och dess delar maste kasseras i enlighet med géllande lokala bestammelser.
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10. Saneringsbhekriftelse

Varje produkt som returneras till Leica Biosystems eller som behéver underhall pa plats maste vara
ordentligt rengjort och dekontaminerat. Du hittar den faststallda mallen for saneringshekréftelse pa var
webbplats www.LeicaBiosystems.com pa produktmenyn. Den hdr mallen maste anvéndas for att samla
in alla nédvéndiga uppgifter.

Nar en produkt returneras maste den ifyllda och undertecknade bekréaftelsen bifogas eller skickas

till serviceteknikern. Avsdndaren bér ansvaret for produkter som har skickats tillbaka utan den hér
bekréftelsen eller med en ofullstdndigt ifylld bekréaftelse. Returnerade varor som av foretaget hedéms
utgdra en potentiell fara kommer att skickas tillbaka pa avsandarens bekostnad och ansvar.
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